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Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi tuomareiden
nimittamisesta annetun lain muuttamisesta seka eréiden
muiden lakien tdydentdmisestd tuomioistuinten henkilds-
ton kielitaitoa koskevilla sdannoksilla

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan sd&dettdvaks tuo-
mareiden, tuomioistuinten esittelijoiden, k&
rgjdoikeuksien kargéviskaalien ja notaarei-
den sek& tuomioi stuinten sivutoi misten asian-
tuntijgjasenten suomen ja ruotsin kielen tai-
toa koskevista kel poi suusvaati muksi sta.

Esityksen mukaan sellaisen yksikielisen
tuomioistuimen tuomarilta, joka nimitetéén
tuomareiden nimittémisesté annetun lain mu-
kaan, vaadittaisiin tuomiopiirin vaeston kie-
len erinomaista suullista ja kirjalista taitoa,
joka vastaa aikaisemman lain mukaista kie-
len téydellista halitsemista. Taman lisdksi
yksikielisen tuomioistuimen tuomarilta vaa-
dittaisiin toisen kielen tyydyttavda ymmar-
tamista ja tyydyttavaa suullista taitoa.

Esityksen mukaan sellaisen kaksikielisen
tuomioistuimen tuomarilta, joka nimitetéén
tuomareiden nimittémisesté annetun lain mu-
kaan, vaadittaisiin tuomiopiirin  vaeston
enemmiston kielen erinomaista suullista ja
kirjalista taitoa ja toisen kielen tyydyttévaa
suullistajakirjalistataitoa.

Tuomioistuinten lainkayttétoimintaan osal-
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listuu myos esittelijoité, kargjdoikeuksien ké-
rgjaviskaal g a ja notaareja seka tuomioistuin-
ten sivutoimisia asiantuntijgjdsenid, joita el
nimitet& tuomareiden nimittamisesté annetun
lain mukaan. Heidan asemansa tuomioistuin-
kokoonpanossa on kuitenkin niin merkittava,
ettd asianomaisissa organisaatiolaeissa on
asianmukaista sédtéa heidan suomen ja ruot-
sin kielen taidostaan sen varmistamiseksi,
ettd heilla on asian kasittelyn ja ratkaisun
kannalta riittava kiditaito. Esitykseen sisal-
tyvét tdman vuoksi |akiehdotukset tuomarei-
den nimittdmisesta annetun lain, hovioikeus-
lain, kérgaoikeudlain, korkeimmasta hallin-
to-oikeudesta annetun lain, hallinto-
oikeuslain muuttamisesta, vakuutusoikeus-
lain, tyGtuomioistuimesta annetun lain,
markkinaoikeuslain, sotilasoikeudenkaynti-
lain sek& patentti- ja rekisterihallituksen vali-
tusasioiden kasittelysta annetun lain muutta-
misesta.

Lait ovat tarkoitetut tulemaan voimaan 1
péivana tammikuuta 2004.
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YLEISPERUSTELUT

1. Johdanto

Valtion virkamiehiltéd vaadittavasta kieli-
taidosta annettu laki (149/1922) siihen teh-
tyine muutoksineen on kumottu 1 pévana
tammikuuta 2004 voimaan tulevalla julkisyh-
teisgjen henkildstolta vaadittavasta kielitai-
dosta annetulla lailla (424/2003). Viimeks
mainitun lain 6 8n 2 momentin mukaan
tuomarin virkaan vaadittavista kielitaitoa
koskevista kelpoisuusvaatimuksista sdéde-
tédn tuomareiden nimittamisestd annetussa
laissa (205/2000). Siina el nykyisin ole s&an-
noksia kielitaitoa koskevista kelpoisuusvaa
timuksista.

Tassi yhteydessa tuomareiden suomen ja
ruotsin kielen taitoa koskevat kel poisuusvaa
timukset on syyta arvioida uudelleen. Arvi-
oinnin tarkoituksena on, ettéd tuomareille ase-
tetaan sellaiset kielitaitoa koskevat kelpoi-
suusvaatimukset, ettd he suoriutuvat kielilain
(423/2003) viranomaisille asettamista velvol-
lisuuksista.

2. Nykytila

2.1. Voimassa oleva lainsaadanto

Voimassa olevan valtion virkamiehiltd
vaadittavasta kielitaidosta annetun lain mu-
kaan tuomarilta vaaditaan yksikielisella vir-
ka-alueella alueen véestdn enemmiston kie-
len taydellista hallitsemista ja toisen kielen
ymmartamista ja véttavaa suullista taitoa
Kaksikielisella virka-alueella tuomarilta vaa-
ditaan alueen véestbn enemmiston kielen
téydellista hallitsemista ja toisen kielen suul-
listajakirjallistataitoa

Tuomioistuinten kielellisesta asemasta sa&-
detédn virka- ja itsehalintoalueiden kieldli-
sestd jaotuksesta vuosina 2003-2012 annetun
valtioneuvoston asetuksen (1174/2002) 2
8:ss4 ja 8-10 §ssa Tuomioistuinten virka
alueet eli tuomiopiirit ovat tdman perusteella
joko yksi- tai kaksikielisia. Tama jaotus kos-
kee vain kansalliskielia, suomen ja ruotsin

kieltd, mutta e alueen mahdollisia muita kie-
vahemmistod. Esityksessd kaytetédn kaksi-
kielisia tuomioistuimia kasiteltéessi ilmaisu-
ja tuomiopiirin vaestdon enemmiston kieli ja
toinen kieli.

Vield voimassa olevan suomen ja ruotsin
kielen taidon osoittamisesta annetun asetuk-
sen (442/1987) 1 8:n mukaan valtion virkaan
vaadittava kielitaito osoitetaan joko erityises-
sa kielitutkinnossa taikka katsotaan saavute-
tuksi opintojen yhteydessa. Asetus kumoutuu
uuden kielilainsdéddannon voimaan tullessa 1
péivana tammikuuta 2004. Valtioneuvosto on
12 péivana kesékuuta 2003 antanut asetuksen
suomen ja ruotsin kielen taidon osoittamises-
ta vationhallinnossa (481/2003). Sen mu-
kaan valtionhallinnon kiditutkintojen jarjes-

Kéytannossa valtion virkamiehilta vaadit-
tava suomen ja ruotsin kielen taito osoitetaan
nykyisin paasaantoisesti korkeakoulututkin-
non yhteydessd. Oikeustietedlisista tutkin-
noista annetun asetuksen (86/1996) 5 8:n 1
momentin 2 kohdan mukaan opiskelijan tulee
oikeusnotaarin tai oikeustieteen kandidaatin
tutkintoon sisdltyvissd opinnoissa tai muulla
tavalla osoittaa saavuttaneensa sellaisen
suomen ja ruotsin kielen taidon, joka valtion
virkamiehilt& vaaditaan korkeakoul ututkintoa
edellyttavéén virkaan kaksikielisella virka-
alueellajajoka on tarpeen oman alan kannal-
ta

Mainittu asetus kumottaneen valtioneuvos-
ton asetuksella yliopistojen tutkinnoista, jon-
ka valmistelu on vireilla opetusministeritssi
jajonka on tarkoitus tulla voimaan samanai-
kaisesti yliopistolakiin (645/1997) valmistel-
tavien muutosten kanssa 1 péivana e okuuta
2005. Tutkintoon sisdltyvaa kielitaitoa kos-
keva sdannts jagnee kuitenkin ennalleen.
Saantelylla turvataan se, ettd suomenkielella
koulusivistyksensa saanut ja oikeustieteelli-
sen tutkinnon suorittaneella henkilélla on
mahdollisuus hakea kaksikieliseen viran-
omaisen tai tuomioistuimen palvelukseen il-
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man ruotsin kielen lisdopintoja tai erikseen
suoritettavaa kielikoetta. K oska oikeustieteel -
linen tutkinto on myds virkatutkinto ja sd&-
detty kelpoisuusvaatimus useaan valtion vir-
kaan, on perusteltua sovittaa opintoihin kuu-
luva kielitaito yhteensopivaksi kaksikielisen
viranomaisen tai kaksikieliseen tuomioistui-
men kielitaitoa koskevien kelpoisuusvaati-
musten kanssa, vaikka tutkinnon suorittanut
saattaakin hakeutua virkaan yksikidiselle
aluedle.

Vdtion virkamiehiltd vaadittavasta kieli-
taidosta annetun lain 1 8&n mukaan virkaan,
joihin vaaditaan korkeakoulussa suoritettu
loppututkinto, vaaditaan virka-al ueen vaeston
enemmiston kielen taydellisen halinnan li-
séks kaksikielisella virka-alueella maan toi-
sen kielen suullista ja kirjalista taitoa ja yk-
sikielisella virka-alueella maan toisen kielen
ymmartdmistd. Taman ylesvaatimuksen li-
séksi tuomarinvirkaan vaaditaan kuitenkin
yksikielisella virka-alueella maan toisen kie-
len ymmartamista ja sen valttavaa suullista
taitoa.

Vuoden 2004 alusta voimaan tulevan jul-
kisyhteisjen henkil6stolté vaadittavasta kie-
litaidosta annetun lain 6 8:n 1 momentin mu-
kaan valtion henkil6st6lta, jolta edellytetddn
séadettynd kel poisuusvaatimuksena korkea-
koulututkintoa, vaaditaan kaksikielisessa vi-
ranomaisessa viranomaisen virka-alueen va
eston enemmiston kielen erinomaista suullis-
ta ja kirjallista taitoa seké toisen kielen tyy-
dyttavda suullista ja kirjallista taitoa. Yksi-
kielisessd viranomaisessa edellytetdan viran-
omaisen kielen erinomaista suullistajakirjal-
lista taitoa seka toisen kielen tyydyttdvéd
ymmartamisen taitoa. S88nnos e kuitenkaan
sovellu tuomareihin.

Tuomareiden nimittamisesta ja heidan kel-
poisuusvaatimuksistaan sdadetdén tuomarei-
den nimittdmisestd annetussa laissa. Lain 1
8:n 2 momentin mukaan laissa tarkoitettuja
tuomarinvirkoja ovat korkeimman oikeuden
presidentin ja jasenen virat, korkeimman hal-
linto-oikeuden presidentin ja jasenen virat,
hovioikeuden presidentin, hovioikeudenlaa-
mannin ja hovioikeudenneuvoksen virat, k&
rgj&oikeuden laamannin ja kérg &uomarin vi-
rat, hallinto-oikeuden ylituomarin ja hallinto-
oikeustuomarin virat, vakuutusoikeuden yli-
tuomarin, vakuutusoikeuden laamannin ja

vakuutusoikeustuomarin virat, tyétuomiois-
tuimen presidentin ja tyStuomioistuinneu-
voksen virat, markkinaoikeuden ylituomarin
ja markkinaoikeustuomarin virat sekd maa-
oikeutena toimivan kérgaocikeuden maa-
oikeusinsingorin virat.

Hovioikeudlain (56/1994) 6 8:n 1 momen-
tin mukaan hovioikeuden esitteijéita ovat
asessori ja viskaali. Hovioikeuksien esitteli-
joilla on sdadettyna kel poisuusvaatimuksena
oikeustieteen kandidaatin tutkinto. Néin ollen
heihin soveltuu kidlitaitoa koskevien kelpoi-
suusvaatimusten osalta julkisyhteistjen hen-
kilostolta vaadittavasta kielitaidosta annetun
lain 6 8:n 1 momentti. Toisaalta esittelijéiden
tehtdvana on valmistella tuomioistuimen rat-
kaisuja eika kielitaidon tarve tassa tehtavassa
sempi. Taman lisdks esittelijét tehtdvassdan
patevoityvat hakemaan tuomarin virkaa. Esit-
telija voidaan myds maaréta tuomarin tehté
vaan. Hovioikeuslain 9 §:n mukaan kokenut
esittelija voi varsin monissa asioissa toimia
hovioikeuden jdsenend. Taméan perustedla
olisi perusteltua edellyttda esittelij6iltd samaa
kielitaitoa kuin tuomareilta.

Kéargjaoikeudain (581/1993) 13 a §&n mu-
kaan kargj&oikeuksissa voi olla maaoikeuden
kasiteltavaks sdddettyja asioita varten maa
oikeusinsingorin virkoja. Maaoikeusinsingo-
rin virkaan vaaditaan kargjdoikeuslain 13 a
8n 2 momentin mukaan teknillisessa kor-
keakoulussa maanmittauksen alalla suoritettu
tehtévaan soveltuva diplomi-insindérin tut-
kinto seka hyva kokemus kiinteisttoimitus-
ten suorittamisessa ja hyva perehtyneisyys
kiinteistdjen arviointiin. Maaoikeusinsindorit
nimitetdan tuomareiden nimittamisesta anne-
tun lain mukaisessa jarjestyksessa (1 &n 2
momentin 9 kohta). Tuohon lakiin nyt lisét-
tavaks ehdotettavat kielitaitoa koskevat kel-
poisuusvaatimukset koskevat nédin ollen
my6s heitd Koska maaoikeusinsndorien
koulutusta koskevat kel poisuusvaatimukset
kuitenkin disdtyvéat kargaoikeudakiin, on
selkeyden vuoks asianmukaista sdannella
heidan kielitaitoaan koskevista kelpoisuus-
vaatimuksista samassa laissa. Nama kel poi-
suusvaatimukset vastaisivat tuomareiden ni-
mittdmisestd annettuun lakiin sisdllytettavia
kielitaitoa koskevia kel poisuusvaatimuksia.

Kérgéoikeuslain 4 8n nojala kargéoi-
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keuksissa voidaan oikeustieteen kandidaetille
jérjestdd mahdollisuus tuomioistuinharjoitte-
luun notaarina. Notaariksi pyrkiva hakeutuu
suorittamaan tuomioi stuinharjoitteluaan suo-
raan valitsemaansa kargjdoikeuteen. Madra
yksen notaariksi antaa laamannin esityksesta
hovioikeus, jolloin laamannin tehtdvand on
pidetty sen varmistamista, ettd notaariks
pyrkivallaon riittévakielitaito.

Notaariin soveltuu kielitaitoa koskevien
kel poi suusvaati musten osalta julkisyhteisdjen
henkil 8stélta vaadittavasta kielitaidosta anne-
tun lain 6 8:n 1 momentti. V oimassa olevasta
lainsd8danndstd el kuitenkaan kdy ilmi, méa-
raytyykd notaarilta vaadittava kielitaito sen
kargaoikeuden kidellisen aseman mukaan,
johon hanet on maarétty notaariksi, vai hovi-
oikeuspiirin kielellisen aseman mukaan. K&-
rgjdoikeudakiin e sisdlly nimenomaisia no-
taarin kielitaitoa koskevia kelpoisuusvaati-
muksia. Notaarilta on kuitenkin kaytanntssa
vaadittu vastaavaa kielitaitoa kuin samankie-
lisen tuomioistuimen tuomarilta. Notaari suo-
rittaa tuomioistuinharjoittelun pétevoitydk-
seen tuomarin virkaan. Han osallistuu lain-
kayttotehtaviin ja toimii tuomarina istunnois-
sa. Nain ollen on perusteltua soveltaa héneen
myo6s kiglitaidon osalta samoja kel poisuus-
vaatimuksia kuin tuomareihin.

Kéagaoikeudan 3 a §:n mukaan kérdjéoi-
keudessavoi olla kérgaviskaalin virkoja. K&
rgjaviskaalin séédettyna kel poisuusvaatimuk-
sena on oikeustieteen kandidaatin tutkinto.
Kéargjaviskaali on monissa asioissa ilman eri
maaraysta toimivaltainen toimimaan tuoma-
rina ja ndin ollen on perusteltua soveltaa ha-
neen samoja kielitaitoa koskevia kel poisuus-
vaatimuksia kuin tuomareihin.

Myo6s kéardjaoikeuksissa toimivista maal-
likkojésenista eli lautamiehista sdadetéén ké-
rgjéoikeudaissa. Lautamiehet valitsee kun-
nanvaltuusto. Kérgéoikeuslain 7 8:n 2 mo-
mentin mukaan kunnassa valittavien lauta-
miesten tulee mahdollisimman tasapuolisesti
edustaa kunnan vaesttg, muun muassa vaes-
ton kielijakaumaa. Lautamiehille e téhan
mennessi ole asetettu kielitaitoa koskevia
kel poisuusvaatimuksia. Kunnan tehtévana on
huolehtia siitd, etté lautamiehiksi valittavilla
henkilGill& on tehtdvan suorittamiseksi vaa-
dittavariittavakielitaito.

Merilaissa (674/1994) sdadetddn toimi-

valtaisista alioikeuksista (merioikeuksista)
muun muassa merisditystd ja aluksen ta-
kavarikkoa koskevissa asioissa. Merioikeu-
tena toimivia kardjdoikeuksia on kahdek-
san siten, ettd Turun ja Helsingin hovioi-
keuspiirissi on kaks kérgaoikeutta ja
muissa yksi. Merilain 21 luvun 1 8:n 3 mo-
mentin mukaan kéasiteltéesséd merioikeuden
toimivaltaan kuuluvia asioita tulee kahden
meriasioita tuntevan ja niihin perehtyneen es-
teettobman henkilon olla tuomioistuinta avus-
tavina asiantuntijoina l&sna tuomioistuimes-
sa. Asiantuntijoiden l&sndolo e kuitenkaan
ole tarpedllista milloin puheenjohtga asian
nain padttdd. Meriasiantuntijat méarda asian-
omainen kargjdoikeus. Kaytanndssa asiantun-
tijoikst mé&aréatyt ovat merikapteeneita

Asiantuntijan tehtavana on avustaa oikeutta
tarvittavilla selvityksilla merenkulullisissa ja
meriteknisissa kysymyksissa. Puheenjohtgjan
valityksella tai suostumuksella asiantuntija
voi itse tehdd asianosaiselle tai todistgjale
kysymyksia Meriasiantuntijat eivét osallistu
p&dtoksen tekoon samalla tavalla kuin lauta-
miehet eivatkd he ole tuomarin asemassa
Tastd syysta heidan kielitaitoaan koskevia
kel poisuusvaatimuksia ei kasitella téssa halli-
tuksen esityksessd. Toisaalta asianomainen
kérg doikeus on huolehtinut sita, etté asian-
tuntijoina toimii sellaisia henkil6ita joilla on
myaos riittéva kielitaito osallistua asian kasit-
telyyn.

Korkeimmassa oikeudessa ja korkeimmas-
sa hallinto-oikeudessa esittelijdilla on valtion
virkamieslain (750/1994) 48 §n mukaan
tuomarin status. Korkeimmasta oikeudesta
annetun lain (74/1918) 8 8:n ja Korkeimmas-
ta hallinto-oikeudesta annetun lain (74/1918)
9 &:n 2 momentin mukaan esittelijoiden kel-
poisuusvaatimuksista ja nimittamisperusteis-
ta on voimassa, mita tuomareiden nimittami-
sesté annetussa laissa séddetddn. N&in ollen
esittelijoihin soveltuvat tuohon lakiin nyt li-
sittdvaks ehdotettavat kielitaitoa koskevat
kel poisuusvaatimukset, vaikka esittelijéita e
nimitetékaan tuon lain mukaan.

Korkeimmassa hallinto-oikeudessa eréi-
den asioiden kéasittelyyn ja ratkaisemiseen
osdlistuu lainoppineiden j&senten lisdks
sivutoimisia asiantuntijgjdsenid, jotka ovat
joko  ympéristdasiantuntijaneuvoksia  tai
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yli-insinédrineuvoksia. Y mpdristdasiantunti-
janeuvosten kel poisuusvaatimuksena on kor-
keimmasta hallinto-oikeudesta annetun lain 2
a 8:n 3 momentin mukaan soveltuva ylempi
korkeakoul ututkinto tekniikan tai luonnontie-
teiden alata seka perehtyneisyys sovelletta-
van lainsd&dannon alaan kuuluviin tehtaviin.
Yli-insinGorineuvosten kel poisuusvaati muk-
sena on patentti- ja rekisterihallituksen vali-
tusasioiden  kasittelystd annetun  lain
(576/1992) 9 8§n mukaan teknillisen korkea-
koulun loppututkinto ja perehtyneisyys pa
tenttiasioihin. Voimassa olevan lainsdadan-
nén mukaan ympéristdas antuntijaneuvoksil-
lajayli-insinoorineuvoksilla e ole kielitaitoa
koskevia kel poisuusvaatimuksia.

Hallinto-oikeudessa osallistuu erdiden asia-
ryhmien kasittelyyn ja ratkaisemiseen lain-
oppineiden jasenten lisdksi asiantuntijajésen.
Hallinto-oikeuksien asiantuntijajasenista sé&
detddn halinto-oikeudain (430/1999) 7-9
8:ssi. Asiantuntijajasenen sdadettyna kel poi-
suusvaatimuksena on halinto-oikeuslain 8
8:n 2 momentin mukaan korkeakoulututkin-
to. Valtioneuvosto maadréa nama sivutoimiset
asiantuntijajasenet ja néille vargjésenet oike-
usministerion esittelystd. Asiantuntijajaseniin
el néin ollen sovelleta tuomareiden nimitté
misesta annettua lakia, vaikka he toimivat
ratkaisemassaan asiassa tuomarin vastuulla.
Asiantuntijgjdseniin ei mydskaan sovellu jul-
kisyhteisjen henkil 6stolté vaadittavasta kie-
litaidosta annetun lain 6 8n 1 momentti,
koska he eivét ole virka- tai palvelussuhtees-
sa vaan toimivat asiantuntijamaédrayksen pe-
rusteella Voimassa olevan lainsdadannon
mukaan asiantuntijgjasenilld ei ndin ollen ole
kielitaitoa koskevia kel poisuusvaatimuksia.

Hallinto-oikeuslain 5 8:n 2 momentin mu-
kaan vesilain ja ympéristonsuojelulain mu-
kaisten asioiden kasittelemiseen ja ratkaise-
miseen osallistuvat tekniikan ja luonnontie-
teiden aan hallinto-oikeustuomarit nimite-
t&an tuomareiden nimittamisesté annetun lain
mukaisessa jarjestyksessa (1 8:n 2 momentin
5 kohta). Viimeksi mainittuun lakiin nyt li-
séttdviksi ehdotettavat kielitaitoa koskevat
kelpoisuusvaatimukset koskevat nén ollen
my6s heita.

Hallinto-oikeuslain 10 8:n mukaan hallin-
to-oikeuden esittdijoita ovat  halinto-
oikeussihteerit ja  notaarit.  Hallinto-

oikeussihteereilla on sd&dettyna kelpoisuus-
vaatimuksena oikeustieteen kandidaatin tut-
kinto ja notaareilla virkaan soveltuva kor-
keakoulututkinto. Néin ollen kaikkiin esitteli-
jéihin soveltuu kidlitaitoa koskevien kelpoi-
suusvaatimusten osalta julkisyhteistjen hen-
kilostolta vaadittavasta kielitaidosta annetun
lain 6 8:n 1 momentti. Toisaalta esittelijdiden
tehtdvana on valmistella tuomioistuimen rat-
kaisuja eika kielitaidon tarve tassa tehtavassa
sempi. Témaén lisdks hallinto-oikeussi hteerit
tehtévassdan pétevoityvét hakemaan tuoma-
rin virkaa. Esitetyn perusteella olisi perustel-
tua edellyttéa esittdijoiltd samaa kielitaitoa
kuin tuomareilta.

Vakuutusoikeuslain  (132/2003) 2 8&n 2
momentin mukaan vakuutusoikeudessa on
lakimieg ésenten liséksi sivutoimisia |&8kari-
jésenid, tyboloja tai yritystoimintaa tuntevia
jasenia seka sotilasvamma-asioita tuntevia
jasenid. Valtioneuvosto médréa asiantuntija-
jasenet oikeusministerion esityksesta laissa
tarkemmin sé&detyin perustein (4 8n 2
mom., 5 8&n 2 mom., 11-12 §). Lain4 8n 1
momentin mukaan |&8kérijasenten ja |&8kari-
varg dsenten tulee olla laillistettuja 188kéarei-
ta. Heille el ole sdadetty kielitaitoa koskevia
kelpoisuusvaatimuksia. Lain 5 8&n mukaan
muilla asiantuntijgjdsenilla tulee olla tydolo-
jen tai yritystoiminnan tuntemus taikka soti-
lasvamma-asioiden tuntemus. Néillek&an asi-
antuntijgjasenille ei ole asetettu kielitaitoa
koskevia kel poisuusvaatimuksia.

Ty6tuomioistuimesta annetun lain
(646/1974) 2 8:n mukaan tasavallan presi-
dentti nimitté&a tyotuomioistuimen presiden-
tin ja jasenet. Ty6tuomioistuimen presidentin
ja tyotuomioistuinneuvoksen nimittamisesta
ja kel poisuusvaatimuksista séadetéén tuoma-
reiden nimittamisesta annetussa laissa. Tama
koskisi ehdotetun lain voimaan tultua myos
kielitaitoa koskevia kelpoisuusvaatimuksia.
Ty6tuomioistuimen kahden jésenen tulee lain
2 8:n 2 momentin mukaan olla tuomarin vir-
kaan vaadittavan tutkinnon suorittaneita ja
tydoloihin perehtyneitd. Nadiden sivutoimis-
ten j&senten kielitaidolle e kuitenkaan ole
asetettu kelpoisuusvaatimuksia. Edelleen ty6-
tuomioistuimessa on lain 2 8:n 3 momentin
mukaan kahdeksan tydsuhteisiin perehtynytta
ja nelja virkasuhteisiin perehtynytta jasenta.
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Kullekin jasenelle nimitetddn varajdsenet
samalla tavalla. Néille 3 momentin mukaan
nimitettéville sivutoimisille jasenille e ole
asetettu koulutusta tai kielitaitoa koskevia
kel poisuusvaatimuksia.

Markkinaoikeuslain (1527/2001) 4 8:n mu-
kaan markkinaocikeudessa asian kéasittelyyn
osallistuu lainoppineiden jasenten lisdks si-
vutoimisia asiantuntijajasenid. Valtioneuvos-
to méarda asiantuntijagjésenet oikeusministe-
rion esittelysté. Lain 5 8:n 2 ja 3 momentissa
luetellaan  asiantuntijajdsenten kel poisuus-
vaatimukset, joihin kuuluu muun muassa
ylempi  korkeakoulututkinto. Markkinaoi-
keuslain mukaan asiantuntijgjasenilla ei kui-
tenkaan ole kidlitaitoa koskevia kelpoisuus-
vaatimuksia.

Markkinaoikeudessa on myds markkinaoi-
keussihteereitd, joillaon lain 7 8:n 1 momen-
tin mukaan sdadettyna kel poisuusvaatimuk-
sena oikeustieteen kandidaatin tutkinto. Hei-
hin soveltuu julkisyhteisdjen henkildstolta
vaadittavasta kielitaidosta annetun lain 6 8:n
1 momentti.

Sotilasoikeudenkyntilain (326/1983) 1 8:n
mukaan sotilasoikeudenk&yntiasiat kasitel-
|88n yleisissa aioikeuksissa sen mukaan kuin
lailla erikseen sé&detdén, sekd muutoksenha-
kuasiat Helsingin hovioikeudessa ja edelleen
korkeimmassa oikeudessa. Alioikeus kasitte-
lee sotilasoikeudenk&yntiasian kokoonpanos-
sa, jossa on puheenjohtgjan lisdksi kaks so-
tilagésentd (3 §&n 1 mom.). Hovioikeudessa
ja erdin varauksin korkeimmassa oikeudessa
on sotilasoikeudenkayntiasian kasittelyssa
sédnnonmukaisen kokoonpanon liséksi mu-
kana kaks sotilagasenta (3 8:n 2 ja3 mom.).
Sotilasoikeudenkdyntilain 10 8&:n mukaan
alioikeuden sotilagjasenista toisen tulee olla
upseeri ja toisen opistoupseeri, aiupseeri ta
sotilasammattihenkilé  taikka miehistoon
kuuluva sotilas. Hovioikeuden sotilag dsenen
tulee olla vahintd&n majurin arvoinen upseeri
ja korkeimman oikeuden sotilagésenen va-
hintéén everstin arvoinen upseeri. Voimassa
olevassa laissa sotilagdsenille e ole asetettu
kielitaitoa koskevia kel poisuusvaatimuksia.

Tuomioistuinten kandliahenkil 6kunnan
kielitaitoa koskevista kel poisuusvaatimuksis-
ta sA8detd8n erikseen valtioneuvoston asetuk-
sella. Oikeusministerio valmistelee asetuksen
siten, ettd se tulee voimaan samanaikaisesti

uuden kidilain ja siihen liittyvan lainsdadan-
non kanssa.
2.2.  Nykytilan selvitys

Esityksen vamistelun yhteydessa selvitet-
tiin nykytila kaikille kaksikielisille tuomiois-
tuimille ja erédille ykskielisille tuomiois-
tuimille suunnatun, tuomioistuinten kielelli-
siaresurssga koskevan kyselyn muodossa.

Kyselyn vastausten arviointi osoittaa, etta
tuomioistuimissa on haukkuutta palvella
asiakkaita sek& suomen etté ruotsin kieldla
Ké&ytannossa kyky toimia molemmillakielilla
on kuitenkin rgoittuneempi. Tama johtuu
muun muassa Siita, etté virka-alueen véeston
vahemmiston kielen taidon taso usein laskee
den takia. Kyselyyn annetuissa vastauksissa
korostettiinkin jatkuvan kiglikoulutuksen tar-
vetta sekd koulutukseen osallistumisen ha
lukkuutta. Hyva kidlitaito tulis vastausten
mukaan myos ottaa huomioon palkkaukses-
sa, toisin sanoen molempien kielten taitoaan
yll&pitdvan tulis paremman palkkauksen
my6ta kokea, ettd kielitaidolla on merkitysta
héanen virkakel poi suudell een.

Nykytilan selvittamiseksi tehdyn kyselyn
vastausten perusteella arvioiden tuomiois-
tuinten kidiresurssit olivat yleisesti ottaen
riittévét tuomioistuimissa, joiden tuomiopiiri
on koko maa.

Kérgaoikeuksissa ja hallinto-oikeuksissa
kieliresurssien riittavyys vaihteli. Toisen kie-
len taito on puutteellisin yksikielisesti suo-
menkielisissd tuomioistuimissa.  Kuitenkin
my6s kaksikielisissA enemmistoltéddn suo-
menkielisissd tuomioistuimissa, joissa koko-
naisuutena on valmius kasitell& asioita virka-
alueen véahemmiston kielellg, on huomattava
osa tuomareita, joilla lain edelyttaméasta
muodollisesti riittavasta kielitaidosta huoli-
matta e ole kéytannossi sellaista kielitaitoa,
jota asian kasittely tai muu tehtévien suorit-
taminen, esimerkiksi kuulustelujen toimitta-
minen tai adsakirjojen lukeminen virka
alueen véhemmiston kielella edellyttéisi.

Kyselyssa selvitettiin my6s tuomioi stuinten
tarvetta kayttdd ulkopuolista tulkkaus- ja
kd8nntsapua. Vastauksista kévi ilmi, ettd
myo6s kaksikieliset tuomioistuimet jossakin
maarin joutuvat turvautumaan ulkopuoliseen
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tulkkaus- ja kdanndsapuun.

Edelleen on huomattava, ettel asioista, jot-
ka kasitellédn yhdella kielelld, mutta joissa
tosiasallisesti kaytetddn sekd suomea ettd
ruotsia, ole tilastotietoa. Tallaisia kaksikieli-
Si4 asioita ovat asiat, joissa esimerkiks asi-
anosainen ta todistgja kayttda asian kasitte-
lykielestd riippumatonta oikeuttaan kayttéa
omaa kieltédn tai joissa otetaan vastaan seka
suomen- ettd ruotsinkielisi asiakirjoja. Myos
kaksikieliset asiat edellyttavat tuomarilta ky-
kya toteuttaa kielellisia oikeuksia riippumatta
siitd, onko kysymyksessa yksi- tai kaksikieli-
nen tuomioistuin.

2.3. Ahvenanmaan erityisasema

Ahvenanmaan maakunta ja sen 16 kuntaa
ovat ykskielisesti ruotsinkieisa Myos
maakunnassa toimivat tuomioistuimet, Ah-
venanmaan kéargjdoikeus ja Ahvenanmaan
hallintotuomioistuin, sekd muut valtion vi-
ranomaiset toimivat ruotsin kielella. Ahve-
nanmaan itsehallintolain (1144/1991) 37 §
sisdltda kuitenkin Ahvenanmaan suomenkie-
listd véhemmistoa sekd mannersuomalaisia
koskevan sdanntksen, jolla turvataan Suo-
men kansalaisen oikeus kayttéd suomea
maakunnassa toi mivassa tuomioistuimessa ja
muussa valtion viranomai sessa.

Uuden kidlilain 7 8:n mukaan Ahvenan-
maan maakuntaa koskevat kielisddnnokset si-
sdtyvdt Ahvenanmaan itsehallintolakiin.
Néin ollen Ahvenanmaa jaa kielilain ja jul-
kisyhteistjen henkil6stolta vaadittavasta kie-
litaidosta annetun lain soveltamisalan ulko-
puolelle. Ndiden lakien nojalla annetut séén-
nokset valtion virkamiehiltd vaadittavasta
kiditaidosta evat sovellu Ahvenanmaan
maakunnassa valtion paveluksessa oleviin
henkilGihin.  Ahvenanmaan itsehalintolain
428n 1 momentin mukaan maakunnassa
valtion palveluksessa olevalta henkilolta
vaadittavasta kielitai dosta séadetddn maakun-
tahallituksen suostumuksin asetuksella.

Ahvenanmaan kargdoikeuden ja Ahve-
nanmaan hallintotuomioistuimen t uomarit
nimitetddn  tuomareiden  nimittamisesta
annetun lain  mukaisessa jarjestyksessa
(1 &n2mom. 4 jab5 kohta). Tdman vuoksi
ehdotetaan mainitun lain kielitaitovaatimuk-
sia koskevaan pykalddn otettavaks viittaus-

séénnds Ahvenanmaan itsehallintolain nojal-
la annettavaan asetukseen, jolla Ahve
nanmaalla sijaitsevien tuomioistuinten tuo-
mareiden kielitaitoa koskevista kelpoisuus-
vaatimuksi sta sdadet&an.

Asetus maakunnassa valtion palveluksessa
olevalta henkil 6lta vaadittavasta kielitaidosta
vamistellaan siten, etta se tulee voimaan sa-
manaikaisesti ehdotettujen lakien ja uuden
kielilain kanssa 1 péivana tammikuuta 2004.
24. Saamelaisten kielellisten oikeuksien
toteutuminen tuomioistuimissa

Saamelaiset ovat perustuslain 17 &n 3
momentin mukaan alkuperdiskansa, jolla on
oikeus yllapitéd ja kehittda kieltdan ja kult-
tuuriaan. Oikeudesta kayttd4 saamen kieltd
viranomaisissa sdadetédn saamen kielen
k&yttami sesta viranomaisissa annetussa laissa
(516/1991).

Tuomareille ei ole sdadetty saamen kielen
taitoa koskevia kelpoisuusvaatimuksia. Saa-
melaisten oikeus kayttéa kieltédn tuomiois-
tuimissa ja saada toimituskirja omalla kielel-
88n on muutamia poikkeuksia lukuun otta-
matta kaytannodssa toteutettu tulkkia ja kéén-
tdj 84 apuna kayttden. Taytettdessa tuomarin-
virkaa saamelaisten kotiseutuauedlla (Enon-
tekion, Inarin ja Utgoen kunnat seka Sodan-
kyléssa sijaitseva Lapin paliskunnan alue, ks.
saamen kielen kayttdmisestd viranomaisissa
annetun lain 2 8:n 2 momentti) hakijan saa-
men Kielen taito katsotaan erityiseksi ansiok-
si, vaikkei se olisikaan viran kel poisuusehto-
na (24 8:n 1 momentti).

Hallitus on antanut esityksen saamen kieli-
laiks (HE 46/2003 vp), jonka on tarkoitus
tulla voimaan 1 pédivana tammikuuta 2004.
Esitykseen el sisdlly séénndsta saamen kielen
taidosta erityisena ansiona. Esityksen 14 8:n
3 momentin mukaan saamen kielen taitoa
koskevista kelpoisuusvaatimuksista ja saa-
men kielen taidon osoittamisesta on kuiten-
kin soveltuvin osin voimassa, mita laissa jul-
kisyhteistjen henkilstoltéa vaadittavasta kie-
litaidosta sd&detdén. Tama sd8nnds koskis
my6s tuomareita. Jotta molemmat esitykset
olisivat linjassa keskendan ei téssa esitykses-
sS4 esitetq sdadettavaks tuomareille saamen
kiclen taitoa koskevia kelpoisuusvaatimuk-
sa
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25. Muut kielet

Tuomareille e ole asetettu muiden kielten
taitoa koskevia kelpoisuusvaatimuksia. Oi-
keudenkaymiskaaren 4 luvun 1 8:n ja oikeu-
denkdynnistd rikosasioissa annetun lain
(689/1997) 6 aluvun 1 8:n mukaan tuomio-
istuimen on asian kasittelykielena kaytettava
suomen tai ruotsin kieltd, minka liséksi saa-
melaisten kotiseutualueella asian kasittely-
kielena voi olla saamen kieli. Hallintolain-
kayttolakiin (586/1996) e sisdlly vastaavaa
s8annosta, mutta sekd hallinnossa etté hallin-
tolaink&yttssa kaytetdan nykyisen kielilain 3
8&:n nojala maan kansaliskielia. Tassdkaan
esityksessd e ole katsottu tarpeelliseks aset-
taa tuomareille muita kielia koskevia kel poi-
suusvaatimuksia. Tuomareilla on kuitenkin
kiglilain 2 8:n 3 momentin mukaan mahdolli-
suus antaa kielilain vaatimuksia parempaa
kielellista palvelua, esimerkiksi ottaa vastaan
vieraskielisa asiakirjoja vaatimatta niiden
k&antamista suomen tai ruotsin kielelle, jolle
k&antdminen asian kasittelemiseksi ja ratkai-
semiseksi ole tarpeen eikd kadntamétta jét-
tédminen vaaranna muiden oikeusturvaa (ks.
PeVM 9/2002).

3. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

Esityksen tarkoituksena on séétéa tuoma-
reiden kielitaitoa koskevista kelpoisuusvaa-
timuksista tuomareiden nimittamisesté anne-
tussa laissa. Tavoitteena on tarkistaa tuoma-
reiden kielitaitoa koskevat kelpoisuusvaati-
mukset sellaiselle tasolle, jota perustudain ja
uuden kielilain saénnokset kielellisten oike-
uksien toteuttamisesta edellyttavét ja joka on
sopusoinnussa julkisyhteisgjen muulta kor-
keakoulutuksen saaneelta henkil6stolté vaa
dittavan kielitaidon kanssa.

Uusi kielilaki ja siihen liittyva lainsdadanto
e sindnsa edellytd tuomareiden kielitaitoa
koskevien kelpoisuusvaatimusten yleista laa-
jentamista. Kokonaisuutena arvioiden ja ot-
taen huomioon nykytilan selvityksen tulokset
voimassa olevat suomen jaruotsin kielen tai-
toa koskevat muodolliset kelpoisuusvaati-
mukset ovat padosin riittévat. Kahden kielen
kayttamisen tarve on suurempi kaksikielisis-

s& tuomi oistuimissa, mutta myds yksikielisis-
s& tuomioistuimissa ilmenee tarvetta ainakin
toisen kielen ymmartamiselle ja tietyn astei-
selle suulliselle taidolle. Yksikielinen tuo-
mioistuin voi tosin kéyttéd apunaan tulkkiaja
k&annéttéd asiakirjoja ulkopuolisella kaénta-
jalla Prosessin johtaminen ja tehokas kielel-
lisistd oikeuksista huolehtiminen esimerkiksi
kaksikielisissi asioissa edellyttavét kuitenkin
kéytannossa vahintdan virka-alueen vahem-
mistén kielen tyydyttavaa taitoa.

Nykytilan selvitys osoittaa, etta tuomiois-
tuimissa suhtaudutaan yleisesti ottaen myon-
teisesti palvelujen antamiseen suomen ja
ruotsin kielella. Tuomareiden suomen ja
ruotsin kielen taitoa koskevien kelpoisuus-
vaatimusten korottaminen el siten ole tarkoi-
tuksenmukainen keino kielilain vaatimusten
toteuttamiseksi. Kidlitaitoa koskevat kelpoi-
suusvaatimukset on my6s asetettava realisti-
selle tasolle huomioon ottaen tuomareiden
todellinen kidlitaito.

Kielitaitoa koskevien kelpoisuusvaatimus-
ten asettaminen on kuitenkin vain yks tapa
huolehtia siitd, ettd tuomioistuimissa on niin
suomen kuin ruotsin kielen taitoista henkil 6s-
tba ja ettd molempien kieliryhmien oikeus-
turva taataan perustuslain ja kielilain edellyt-
tamalla tavalla. Julkisyhteistjen henkil stolta
vaadittavasta kielitaidosta annetun lain 2 8:n
mukainen viranomaisen velvollisuus huoleh-
tia henkil6stonsd kielitaidosta koskee myds
tuomioistuimia. Tama velvollisuus koskee
muun muassa tuomareiden ja tuomioistuinten
muun henkiléston kiditaidon yll&pitamista.
Ké&ytannon kielitaitoa voidaan kohottaa ja yl-
l4pitéd esimerkiksi koulutusta jéarjestamalla
tal omaehtoista kielikoulutusta tukemalla.

Edelleen julkisyhteisgjen henkil ostolta
vaadittavasta kielitaidosta annetun lain 3 §,
jonka mukaan virkaa taytettéessa ja muuhun
palvelussuhteeseen otettaessa on varmistau-
duttava siitd, ettd palvelukseen otettavalla on
tybtehtévien edellyttdmé kielitaito, koskee
my6s tuomioistuimia. Koska tasavallan pre-
sidentti pdasdantdisesti nimittéd tuomarit
tuomarinvalintalautakunnan esityksestd, e
tuomioistuimillaitsell&8n kuitenkaan ole p&&-
tbsvaltaa tuomareiden nimittamisessa eka
rekrytoinnin jarjestdmisessa. Esimerkiksi k&
rgjdoikeuden laamannia ei néin ollen voitane
lailla velvoittaa huolehtimaan siitd, etta karé-
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jéoikeudessa on riittdva médra suomen ja
ruotsin kielen taitoisia kérg éuomareita. K&
rgjéoikeuden laamanni ja hallinto-oikeuden
ylituomari on kuitenkin julkisyhteisgjen hen-
kilostolta vaadittavasta kielitaidosta annetun
lain 3 § mukaan velvallinen kiinnittdma&an
huomiota tuomariksi hakevan kidlitaitoon ja
hénen tulis myos taméan lain hengen mukai-
sesti lausua mielipiteensd my6s hakijan kieli-
taidon riittévyydesta antaessaan tuomarinva
lintalautakunnalle lausunnon hakijasta. Ta
man voidaan katsoa erityisesti koskevan sel-
laisen karg&oikeuden tuomarin virkoja, joi-
den tuomiopiiri kasittda lagjemman alueen
kuin kérgjaocikeuden varsinaisen tuomiopii-
rin, esmerkiksi maaoikeutena tai merioikeu-
tena toimivia kargj doikeuden virkoja.

Tuomareiden nimittamisestd annetun val-
tioneuvoston asetuksen (427/2000) 7 8n
mukaan tuomarinvalintalautakunta voi tarvit-
taessa antaa tarkempia ohjeita tuomioistui-
men lausunnon sisdlostd, esimerkiksi haki-
joiden kielitaidosta. Tuomarinvalintalauta-
kunta on lain nojalla velvollinen ottamaan
huomioon hakijoiden kielitaidon. Tuomiois-
tuinten muun henkildstdn, esimerkiks asian-
tuntijgjasenten, kidlitaitosta varmistautumi-
nen on oikeusministerion esittelevan virka-
miehen velvollisuus. Varsinkin asiantuntija-
jasenten rekrytoinnissa on oikeusministeritn
huolehdittava kielitaitoa koskevien kelpoi-
suusvaatimusten ilmoittamisesta siten kuin
julkisyhteistjen henkilGstoltéa vaadittavasta
kielitaidosta annetun lain 4 §:ssi sdadetaan.
Kéargaoikeuden notaariksi pyrkivan laissa
edellytetysta kielitaidosta varmistautuminen
on kérdjdoikeuden ja hovioikeuden velvolli-
suus.

Esityksen mukaan tuomariksi voidaan
nimittéd tuomarin yleiset kelpoisuusvaati-
mukset tayttdva henkil®, jolla on tuomiois-
tuimen tuomiopiirin vaeston enemmistén kie-
len erinomainen suullinen ja kirjalinen taito
sekd taman lisdksi yksikielisessa tuomiois-
tuimessa toisen kielen tyydyttavad ymmarté-
misen taito ja tyydyttdva suullinen taito ja
kaksikielisessd tuomioistuimessa tuomiopii-
rin vaeston véhemmistdn kielen tyydyttava
suullinen jakirjallinen taito.

Esityksen mukaan Ahvenanmaan kérdjéoi-
keuden ja Ahvenanmaan hallintotuomiois-
tuimen tuomareiden kielitaitoa koskevista

kelpoisuusvaatimuksista sdadetéén  Ahve-
nanmaan itsehalintolain nojala valtioneu-
voston asetuksella.

Siirtymasddnnoksin turvattaisiin, ettd lain
voimaan tullessa virkaan nimitettyna oleva
edelleen olisi kielitaidon osalta kelpoinen
sellaisiin tuomarin virkoihin, joiden kelpoi-
suusvaatimukset ovat samanlaiset kuin hénen
silloisen virkansa. Vastaavasti maaragjaks
virkaan nimitettyjen tuomareiden kelpoisuus
virkasuhteeseen turvattaisiin maaréaajan lop-
puun.

Sellaisten esittelijoiden, kérgjaviskaalien ja
notaarien, joiden kel poisuusvaatimukset eivét
maaraydy tuomareiden nimittémisesta anne-
tun lain mukaan, kelpoisuusvaatimuksia eh-
dotetaan tdydennettaviksi asianomaisissa or-
ganisaatiolagissa kielitaitoa koskevien kel-
poisuusvaatimusten osata siten, ettd ne vas-
taavat tuomareille asetettuja kielitaitoa kos-
kevia kel poisuusvaatimuksia. Myos sdllaisil-
le tuomarin statuksen omaaville tai tuomarin
tehtédvia maérayksen nojalla hoitaville tuo-
mioistuinten asiantuntijaj asenille, jotka osal-
listuvat tuomioistuimen ratkai sutoimintaan ja
siten hoitavat julkista tehtévad, ehdotetaan
séadettévaksi joko kielitaitoa koskevat kel-
poisuusvaatimukset tai kielitaidon huomioon
ottamista koskevat s&8nnokset.

4. Esityksen vaikutukset

4.1. Taloudelliset vaikutukset
Ehdotetuilla lainmuutoksilla ei ole suora-
naisa taloudellisia vaikutuksia. Esityksen
kohteena on kielilakia ja siihen liittyvéa lain-
sdadantda taydentéva lainsdédannén muut-
taminen. Kielitaitoa koskevien kelpoisuus-
vaatimusten siirtdmisesta tuomareiden nimit-
témisesta annettuun lakiin el synny kustan-
nuksia. Epasuorasti esitykselld on kuitenkin
talouddllisa vakutuksia, silla tuomiois-
tuimilla on julkisyhteisjen henkilostélta
vaadittavasta kiditaidosta annetun lain 2 &:n
mukaan velvollisuus huolehtia siita, etta nii-
den henkil6stolla on riittéva kielitaito tehtd
viensd hoitamiseksi kielilaissa ja muussa
lainsd8danndssa asetettujen vaatimusten mu-
kaisesti. Néaita taloudellisia vaikutuksia on
kasitelty hallituksen esityksessd uudeksi kie-
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lilaiksi ja siihen liittyvaksi lainssadannoksi
(HE 92/2002 vp).

4.2. Organisaatio- ja henkildstovaikutuk-
set

Ehdotetuilla lainmuutoksilla ei ole organi-
saatiovaikutuksia eikéd merkittéavia henkil 6s-
tovaikutuksia. Esityksella on kuitenkin 1&hei-
nen yhteys julkisyhteisdjen henkildstolta
vaadittavasta kielitaidosta annetun lain 2 ja 3
8:83n, joiden mukaan tuomioistuinten on
huolehdittava henkildstonsa kielitaidon yll&
pitamisesté ja varmistauduttava hakijan kieli-
taidosta nimitystilantei ssa.

Ennen lainmuutosta virkaan nimitettyjen
tuomareiden kielitaitoa koskeva kelpoisuus
turvataan sirtymasddnnoksin. M aéréaaksi
nimitettyjen tuomareiden ja asantuntija-
jasenten kelpoisuus tehtédvaédnsa turvataan
siirtymasaannoksin tuon maaragjan loppuun.
Mé&ardgjan paadttymisen jalkeen sellaiseen
asiantuntijajasenen tehtavaan, jonka sdadet-
tyna kel poisuusvaatimuksena on korkeakou-
lututkinto, nimitettavalta ta madréttavata
edellytetddn kielitaitoa koskevien kelpoi-
Suusvaatimusten tayttdmista. Mikdli asian-
voida kyseiseen tehtévaan nimittda tai maara-
td& Nain ollen asantuntijgjdsenet saattavat
joissakin tapauksissa vaihtua. Asiantuntija-
jésenten vaihtumisesta ja uusien asiantunti-
joiden rekrytoinnista voi seurata jonkin ver-
ran henkil 6stovaikutuksia.

Siirtymasddnndsten mukaan lain voimaan-
tulon jadkeen yksikieliseen tuomioistuimeen
voidaan nimittéa henkil, joka tayttaa laissa
séédetyt kelpoisuusvaatimukset muilta osin
kuin tuomiopiirin toisen kielen tyydyttéavan
suullisen taidon osalta, méérdaikaiseen vir-
kaan tai virkasuhteeseen enintédn 30 péivana
kesdkuuta 2004 paattyvaksi médrégaks. Ta-
voitteena on turvata muilta osin kelpoisuus-
vaatimukset tayttaville henkilGille riittavasti
aikaa suorittaa toisen kielen suullisen taidon
kiglitutkinto arvosanala tyydyttéva. Saan-
nokselld voi olla jonkin verran henkil 6sto-
vaikutuksia.

4.3. Ymparistdvaikutukset

Esityksella e ole ympéristovaikutuksia.

4.4, Vaikutukset eri kansalaisryhmien
asemaan

Ehdotetulla lainmuutoksella pyritdan to-
teuttamaan tuomioistuinten mahdollisuudet
toimia suomen ja ruotsin kieella 1 pavana
tammikuuta 2004 voimaan tulevan uuden
kielilain vaatimusten mukaisesti. Téhan pyri-
tédn asettamalla tuomareille sdkedt ja
asianmukaiset kielitaitoa koskevat kelpoi-
suusvaatimukset. Tuomarit kayttavét lain-
kayttotoi minnassaan merkittavaa julkista val-
taa ja heidan kielitaidollaan on merkittava
vaikutus suomen- ja ruotsinkielisen véestdn
kielellisten oikeuksien ja oikeusturvan toteu-
tumiselle.

5. Asian valmistelu

Esitys on vamisteltu oikeusministerion 6
paivana maaliskuuta 2003 asettamassa tyo-
ryhmésss, jonka tehtdvana oli vamistella
gjanmukai stetut sd8nnokset tuomareiden kie-
litaitoa koskeviks kel poisuusvaatimuksiksi.

Ty6ryhma selvitti sd8ddsvalmistelua varten
aiemmin mainitun kyselyn avulla tuomarei-
den tdmanhetkisen suomen ja ruotsin kielen
taidon ja sen riittéavyyden virkatehtévien suo-
rittamiseksi. Kokonaiskuvan hahmottamisek-
s kyselyssd selvitettiin myds esittelijdiden
kielitaitoa.

Tybryhma on esitysté laatiessaan kuullut
Opetushallituksen, korkeimman hallinto-
oikeuden, tydtuomioistuimen, vakuutusoi-
keuden, markkinaoikeuden, Rovaniemen ho-
vioikeuden, Rovaniemen hallinto-oikeuden,
Lapin, Paraisten ja Ahvenanmaan karg&oi-
keuksien, Ahvenanmaan hallintotuomiois-
tuimen, Ahvenanmaan maakuntahallituksen
sekd Suomenruotsalaisten  kansankérgjien
edustgjia.

Oikeusministerio pyys tydryhman mie-
tinndsta lausunnon yhteensa 44 taholta, pé&-
asiassa tuomioistuimilta, ja sai 9 paivaan lo-
kakuuta 2003 mennessd 41 lausuntoa. Suurin
osa lausunnonantajista suhtautui myontei sesti
tyoryhman ehdotuksiin. Téamén lisaksi lau-
sunnonantgjat  kiinnittivdt huomiota muun
muassa terminologisiin seikkoihin ja sihen,
ettei merioikeuksien asiantuntijajasenten kie-
litaitoa ollut otettu huomioon. Valtakunnan-
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koskevien kelpoisuusvaatimusten sddtamista
syyttgille.

Hallituksen esitys on viimeistelty virkatyo-
nd oikeusministeriossa tuomareiden kielitai-
totyOryhman mietinnon ja siité saatujen lau-
suntojen pohjalta.

6. Riippuvuus muista laeista

Esityksella on yhteys uuteen kidlilakiin ja
siihen liittyvaén lainsdadantoon. Julkisyhtei-

stjen henkil 6stolté vaadittavasta kielitaidosta
annetun lain 5 8n 1 momentin toisen virk-
keen mukaan suomen ja ruotsin kielen taitoa
koskevista kelpoisuusvaatimuksista on aina
séadettava, jos henkildston tehtaviin kuuluu
yksilon oikeuksien ja velvollisuuksien kan-
nalta merkittavéa julkisen vallan kayttoa
Saman lain 6 8n 2 momentin mukaan tuo-
mareiden kielitaitoa koskevista kelpoisuus-
vaatimuksista sdadetd8n tuomareiden nimit-
témisesta annetussa laissa. Kielilaki ja siihen
liittyva lainsdadanto tulee voimaan 1 pédivana
tammikuuta 2004.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Lakiehdotusten perustelut

1.1. Laki tuomareiden nimittdmisestd an-
netun lain muuttamisesta

1 8. Lain soveltamisala. Ehdotuksen mu-
kaan pykdlan 3 momenttia muutetaan siten,
ettd sen toinen virke, joka kuuluu ”Ahve-
nanmaan hallintotuomioistuimesta saé&detéan
Ahvenanmaan hallintotuomioistuimesta an-
netussa laissa (547/1994)”, ehdotetaan pois-
tettavaks tarpeettomana. Virke on tarkoitettu
informatiiviseksi viittaussddnnokseksi. Se e
kuitenkaan koske tuomareiden nimittdmis-
menettelyd. Ahvenanmaan hallintotuomiois-
tuimen tuomarit nimitetddn tuomareiden ni-
mittamisestd annetun lain mukaisessa jarjes-
tyksessd. Virkkeesta voi kuitenkin saada vir-
hedllisen kasityksen, ettd nimenomaan Ah-
venanmaan hallintotuomioistuimen tuoma-
reiden nimittamisestd sdadettdisin Ahve-
nanmaan hallintotuomioistuimesta annetussa
laissa. Muutoksen tarkoituksena on estda
vaarinkasityksia.

Virkkeen poistaminen ei merkitse sisalol-
listA muutosta voimassa olevaan |ainsdadan-
toon.

11 8 Tuomareiden yleiset kelpoisuusvaa-
timukset ja nimitysperusteet. Pykalan otsi-
kon ilmaisua " kel poisuusvaatimukset” ehdo-
tetaan tdydennettavaksi sanalla "yleiset”. Li-
sdys on tarpeen uuden 12 8:n johdosta, jossa
niin ikaén saédettéisiin kel poisuusvaatimuk-
sista. Pykdlan sisdltoon el ehdoteta muutok-
sa

12 8. Tuomareiden suomen ja ruotsin kie-
len taitoa koskevat kelpoisuusvaatimukset.
Ehdotuksen mukaan pykéalassd sdidetdan
tuomareiden suomen ja ruotsin kielen taitoa
koskevista kel poi suusvaatimuksista.

Pykaan 1 momentin 1 kohdan mukaan yk-
sikielisen tuomioistuimen tuomarilta vaadit-
taisiin tuomiopiirin vaeston kielen erinomais-
ta suullista ja kirjallista taitoa, joka vastaa ai-
kaisemman lain mukaista kielen taydellista
hallitsemista. Taman lisaks yksikielisen
tuomioistuimen tuomarilta vaadittaisiin toi-
sen kielen tyydyttéavaa ymmartamista ja tyy-

dyttavaa suullista taitoa. Uuteen valtionhal-
linnon tutkintojérjestelmédn ei endd sisdly
suullisen kielitaidon tutkintoa arvosanalla
"valttdvd”. Kidlitaito arvioidaan arvosanoin
tyydyttava, hyva ja erinomainen. Nén ollen
nykyinen saantely, jossa yksikielisen tuo-
miopiirin tuomarilta vaaditaan toisen kielen
véalttavaa suullista taitoa, korvattaisiin vaati-
muksella toisen kielen tyydyttévasta suulli-
sesta taidosta.

Verrattuna nykyiseen sdéntelyyn ehdotus
merkitsee yksikielisissa tuomioistuimissa sita
kieltd, joka e ole tuomiopiirin vaeston kieli,
koskevan kielitaitovaatimuksen korottamista.
Sisdllon kielitaitoa koskeville kelpoisuusvaa-
timuksille antavat valtionhallinnon uusien
kiglitutkintojen perusteet, joita koskeva méa-
rays on vamisteilla opetushallituksessa.
Suullinen taito sisdltdd puheen ymmartami-
sen ja puhumisen osa-alueet. Ehdotuksen
mukaan tuomarilta vaadittaisiin tuomiopiirin
véeston véhemmiston kielen tyydyttéavan
suullisen taidon liséksi nykyisen sdantelyn
mukaisesti myods tyydyttavaa ymmartamisen
taitoa. Y mmartamisen taitoon kuuluu puheen
ymmartamisen liséks myos tekstin ymmér-
téminen.

Pykdldn 1 momentin 2 kohdan mukaan
kaksikielisen tuomioistuimen tuomarilta vaa-
dittaisiin tuomiopiirin vaestbn enemmistén
kielen erinomaista suullista ja kirjalista tai-
toa ja vaeston vahemmiston kielen tyydytta-
vaa suullista ja kirjallista taitoa. Ehdotus ei
merkitse muutosta nykyiseen sééntelyyn.

Pykdlan 2 momentti sisdltdis Ahvenan-
maan kargdoikeuden ja Ahvenanmaan hal-
lintotuomioistuimen tuomareita koskevan
viittauksen. Saantely johtuu Ahvenanmaan
itsehalintolain 42 8:n 1 momentista, joka
sisdtédd valtuuden antaa asetus Ahvenan-
maan maakunnassa valtion palveluksessa
olevien henkildiden kiditaitoa koskevista
kelpoisuusvaatimuksista. Kieleliseltd kan-
nalta Ahvenanmaalla toimivat tuomioistui-
met rinnastuvat  yksikielisin tuomiois-
tuimiin mantereella. Kielitaitoa koskevien
kelpoisuusvaatimusten osalta yksikielisia
tuomioistuimia koskeva sdantely voisi Ahve-
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nanmaan maakuntahallituksen suostumuk-
sin toimia mallina Ahvenanmaalla toimivien
tuomioistuinten tuomareiden kel poisuusvaa-
timuksia valmisteltaessa.

Pykalan 3 momentti sisdltdisi asetuksenan-
tovaltuuden. Valtioneuvoston asetuksella oli-
si mahdollista poiketa 1 momentin kielitaitoa
koskevista kel poisuusvaatimuksista, jos tuo-
mioistuimeen perustetaan laillatai lain nojal-
la osastojatai virkoja suomen- tai ruotsinkie-
lisen véeston kielellisten oikeuksien toteutu-
misen turvaamiseksi. Esimerkiksi ruotsinkie-
lisen tuomarin virkaa perustettaessa olisi tal-
[6in valtioneuvoston asetuksella sd&dettdva
tuomarin kielitaitoa koskevista kelpoisuus-
vaatimuksista, jotka voisivat poiketa 1 mo-
mentin sdantelysta. Esityksessa on myds va-
rauduttu sihen, etta tuomioistuimeen Vvoi-
daan perustaa osasto, jaosto tai muu vastaava
toimintayksikkd, jonka kieli poikkeaa kieli-
lan 6 8:n mukaan maardytyvasta tuomiois-
tuimen kielestd. Esimerkiksi tyoryhmamuis-
tiossa " Kéargaoikeuden toiminnan kehittami-
nen. Kérgaoikeuslakitydoryhman mietinto.
Oikeusministerion lausuntoja ja selvityksia
2003:12" ehdotetaan kérdjaoikeuslakia muu-
tettavaks siten, ettd kargaoikeuteen voitai-
siin perustaa osastoja sen turvaamiseksi, etta
virka-alueen suomen- ja ruotsinkielinen vaes-
t6 sais palveluja omalla kielelld&n saman-
laisten perusteiden mukaan. Toteutuessaan
ehdotettu sdntely tal vastaava sdantely esi-
merkiksi halinto-oikeuksissa voisi johtaa
tarpeeseen asettaa osaston tuomareille sellai-
sia kielitaitoa koskevia kel poisuusvaatimuk-
Sia, jotka poikkeavat 1 momentin sdantelysta.
Pyk&lan 3 momentin nojalla olis esimerkiksi
mahdollista asettaa 1 momentin sdanntksia
korkeammat Kielitaitoa koskevat kelpoisuus-
vaatimukset joko sekd suomen etta ruotsin
kieelleta jommallekummalle.

Kysymystd mahdollisten yksi- tai kaksikie-
listen osastojen tai yksikkdjen perustamisesta
tuomioistuimeen suomen- tai ruotsinkielisen
vaeston kielellisten oikeuksien toteutumisen
turvaamiseks e kuitenkaan ratkaista t&ssi
vaan asianomaisten tuomioistuinorgani saa-
tiolakien muutosten yhteydessa.

Ehdotettu 3 momentti e ole erivapaus-
séénnods. Erivapaus on yksittdinen halinto-
pa&étds, joka koskee vain erivapauden hakijaa
jajolla hakija todetaan muodollisesti kelpoi-

seksi hakemaansa virkaan sitd huolimatta,
ettei han tayta kaikkia viran muodollisia kel-
poisuusvaatimuksia. Ehdotettu 3 momentti e
koske yksittéisia viranhakijoita vaan tuomio-
istuimen organisaatiota ja sen jarjestamista
siten, ettd sekd suomen- etta ruotsinkielisen
vaeston oikeus oikeudenmukaiseen oikeu-
denkayntiin voidaan toteuttaa mahdollisim-
man tarkoituksenmukaisesti. Nain ollen esi-
merkiksi ruotsinkielisen vaeston kielellisten
oikeuksien toteuttamiseksi perustetun ruot-
sinkielisen tuomarin tai esittelijan viran kieli-
taitoa koskevat kel poisuusvaatimukset voivat
poiketa 1 momentin kel poisuusvaatimuksista.
Virkaa varten séédetyt kelpoisuusvaatimuk-
set koskevat tadléin kaikkia viranhakijoita
heidan &idinkielestdan rii ppumatta.

Julkisyhteistjen henkil6stolta vaadittavasta
kielitaidosta annettu laki koskee myds tuo-
marin virkoja. N&n ollen tuomarin virkaa
taytettéessi otetaan huomioon myds sellainen
hakija, joka on hakuajan paatyttya osoittanut
séadetyn kielitaidon, jollel tama viivyta asian
kasittelya (8 ).

13 8. Erivapaus. Pyk&la vastaa sisdll 6ltéén
nykyista 12 8:8a.

Sirtymasadnnoksilla varmistettaisiin 12
8:n estdmaéttd, etta tuomarin virkaan ehdote-
tun lain voimaan tullessa nimitettyna oleva
edelleen séilyisi kelpoisena virkaansa seka
sellaiseen virkaan, jonka kielitaitoa koskevat
kel poisuusvaatimukset ovat samanlaiset kuin
sen viran, johon han lain voimaan tullessa oli
kielitaidon osalta kelpoinen. Esimerkiksi yk-
sikielisesti suomenkielisen kargj&oikeuden
tuomari olisi kielitaidon osdta kelpoinen
my6s muuhun virkaan samassa tai toisessa
yksikielisesti  suomenkielisessd  tuomiois-
tuimessa, vaikka hanella ei oliskaan 12 8:n 1
momentin 1 kohdan edellyttamaa ruotsin kie-
len tyydyttavaa suullista taitoa. Saéntelylla e
kuitenkaan pyrit& tutkintosuoritusten rinnas-
tamiseen toisiinsa. Ehdotetun lain voimaan
tullessa yksikielisen tuomioistuimen tuoma-
rin virkaan nimitettyna olevalla, jolla on vaa
dittava virka-alueen toisen kielen vélttava
suullinen taito, e nédin ollen olis riittévaa
kielitaitoa virkaan kaksikielisessd tuomiois-
tuimessa.

My6s ennen ehdotetun lain voimaantuloa
madréaikaiseen tuomarin virkaan tai vir-
kasuhteeseen nimitetty olisi kielitaidon osata
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kelpoinen tehtdvddn méardgan loppuun.
M&drégjan padtyttya virkaan tai virkasuhtee-
seen voitaisiin mddrdgjaksi nimittéd vain
henkil@, jolla on 12 8:n mukainen kiglitaito.
Tama koskisi myos tilanteita, joissa ehdote-
tun lain voimaan tultua sama henkild nimite-
téan hoitamaan samaa virkasuhdetta kuin en-
nen lain voimaantul oa.

Ehdotetun lain voimaan tultua yksikieli-
sen tuomioistuimen tuomarin maéraaikai-
seen virkaan tai virkasuhteeseen voitaisiin
tietyissa tapauksissa nimittéa enintdan 30
paivana kesdkuuta 2004 paéttyvaks madra-
gjaksi. S88nnots koskee vain niita yksikie-
lisessd tuomioistuimessa toimivia tuomarei-
ta, jotka ovat osoittaneet toisen kielen
valttavéa suullista taitoa. Valtionhallinnon
tutkintojérjestelmén  uudistamisen my6ta
vélttavan suullisen kielitaidon taso poistuu.
Uudessa jarjestelméssa yksikielisen  tuo-
mioistuimen tuomarilta vaadittaisiin siis
toisen kuin virka-alueen véaeston kigen
tyydyttavda ymmartamisen taitoa ja tyy-
dyttavda suullista taitoa. Kuuden kuukauden
ylimenokauden aikana maaréaikaiseen vir-
kaan nimitetylla olisi mahdollisuus suorit-
taa suullinen kielikoe vahintddn arvosanal-
latyydyttavd. Taman jalkeen hanet voitaisiin
12 8:n sdédnnoksia noudattaen nimitt3a uudel -
leen samaan virkaan tai virkasuhteeseen.
Siirtymasddnnoksen tarkoituksena on rgjoi-
tettuna aikana turvata médréaikaisen virka-
miehen mahdollisuus suorittaa tarvittava kie-
likoe.

Siirtymasddnnoksista seuraisi, etté tuomari
edelld mainituissa tapauksissa 12 8:n sdan-
noksista huolimatta olisi kielitaidon osalta
muodollisesti kelpoinen virkaan tai virkasuh-
teeseen.

1.2.  Laki hovioikeudain 6 8:n muuttami-
sesta

6 8. Hovioikeuden esittelijét. Esityksessa e
ehdoteta muutoksia 6 8:n 1 momenttiin.

Ehdotuksen mukaan pykdldn 2 momenttia
muutetaan siten, etta siind séadetdén hovioi-
keuden esittelijan, seké asessorin etta viskaa-
lin, suomen ja ruotsin kielen taitoa koskevis-
ta kelpoisuusvaatimuksista. Esittelijalta edel-
Iytetddn hovioikeuden tuomiopiirin vaeston
enemmiston kielen erinomaista suullista ja

kirjalista taitoa. Taman lisdksi yksikielisessa
hovioikeudessa edellytetéddn toisen kielen
tyydyttavda ymmartamisen taitoa ja tyydyt-
tavaa suullista taitoa. Kaksikielisessa hovioi-
keudessa esittelijalta edellytetéan toisen kie-
len tyydyttévad suullistajakirjallista taitoa.

Ehdotetun sdantelyn mukaan esittelijan kie-
litaitoa koskevat kelpoisuusvaatimukset vas-
taavat tuomareiden vastaavia kelpoisuusvaa-
timuksia. Esittelijan kiditaitoa koskevien
kel poi suusvaatimusten rinnastaminen tuoma-
reilta edellytettdvaadn kielitaitoon on perustel-
tua, koska esittelijan tehtédvana on valmistella
tuomioistuimen ratkaisuja, koska esittelija
tehtévassdan pétevoityy tuomarin virkaan ja
koska hén myds lain nojalla voi toimia hovi-
oikeuden jésenena

Pykaldn 3 momentti vastais asiallisesti ny-
kyistd 2 momenttia. Selvyyden vuoksi kui-
tenkin séédettdisiin, etta esittelijaks madré-
tyn virkamiehen tulee téyttdd muutetussa 2
momentissa sdadetyt kielitaitoa koskevat
kel poi suusvaati mukset.

Sirtymasadnnoksilla varmistettaisiin, etté
esittelijdn virkaan ehdotetun lain voimaan
tullessa nimitettyna oleva edelleen séilyis 6
8:n 2 momentin estamétta kielitaidon osalta
kelpoisena virkaansa seka sellaiseen esitteli-
jan virkaan, jonka kielitaitoa koskevat kel-
poisuusvaatimukset ovat samanlaiset kuin
sen viran, johon han lain voimaan tullessa oli
kielitaidon osalta kelpoinen. Esimerkiks yk-
sikielisesti suomenkielisen  hovioikeuden
esittelija olisi kielitaidon osalta kelpoinen
my6s muuhun esittelijan virkaan samassa tai
toisessa yksikielisesti suomenkielisessa tuo-
mioistuimessa, vaikka hanella e oliskaan 6
8:n 2 momentin 1 kohdan edellyttdmaa ruot-
sin kielen tyydyttévaa suullista taitoa. Tama
koskisi myos yksikielisen hovioikeuden esit-
telijag, joka siirtyisi esittelijdksi samankieli-
seen hallinto-oikeuteen. Saéntelylla e kui-
tenkaan pyritd tutkintosuoritusten rinnasta-
miseen toisiinsa. Ehdotetun lain voimaan tul-
lessa yksikielisen hovioikeuden esittelijan
virkaan nimitettyna olevalla, jolla on vaadit-
tava toisen kiglen ymmartamisen taito, ei
ndin ollen olisi riittavaa kielitaitoa virkaan
kaksikielisessi hovioikeudessa.

My6s ennen ehdotetun lain voimaantul oa
madraaikaiseen edittelijan virkaan tai vir-
kasuhteeseen nimitetty olisi kielitaidon osata
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kel poinen tehtévaan tuon maaréajan loppuun.
M&drégjan padtyttya virkaan tai virkasuhtee-
seen voitaisiin mddrdgjaksi nimittéd vain
henkil, jolla on 6 8:n 2 momentin mukainen
kielitaito. Tama koskisi myds tilanteita, jois-
sa ehdotetun lain voimaan tultua sama henki-
16 nimitetd8n hoitamaan samaa virkasuhdetta
kuin ennen lain voimaantul oa.

Ehdotetun lain voimaan tultua yksikieli-
sen hovioikeuden esittelijan maéraaikai seen
virkaan tai virkasuhteeseen voitaisiin tietyis-
s4 tapauksissa nimittéd enintddn 30 paivana
kesdkuuta 2004 péadttyvaksi madraaaksi.
S&8nnos koskee vain niitd yksikielisessi ho-
vioikeudessa toimivia esittelijéitd, jotka eivéat
ole osoittaneet toisen kielen tyydyttavaa
suullista taitoa. Kuuden kuukauden ylimeno-
kauden aikana méérdaikaiseen virkaan tai
virkasuhteeseen nimitetyllda olis mahdolli-
suus suorittaa suullinen kielikoe vahintéan
arvosandlla tyydyttava. Taman jalkeen hanet
voitaisiin 6 8:n 2 momentin sédnnodksi& nou-
dattaen nimittéd uudelleen samaan virkaan
tal virkasuhteeseen. Siirtyméasadnnoksen tar-
koituksena on rgoitettuna aikana turvata
madréaikaisen virkamiehen mahdollisuus
suorittaa tarvittava kielikoe.

Siirtymasddnnoksista seuraisi, etta esittelija
edella mainituissa tapauksissa 6 8:n 2 mo-
mentin sédnnoksistd huolimatta olisi kielitai-
don osata muodollisesti kelpoinen virkaan
tal virkasuhteeseen.

1.3. Laki kéréjaoikeuslain muuttamisesta

4 a 8. Ehdotuksen mukaan kérg aoikeus-
lakiin lisétd8n uusi 4 a §, jossa sd&detddn
karg aviskaalin ja notaarin suomen ja ruotsin
kielen taitoa koskevista kel poisuusvaatimuk-
sista. Kérgjaviskaalin muista kel poisuusvaa-
timuksista sdadetdan lain 3 a 8:n 2 momen-
tissa ja notaarin  tutkintoa  koskevista
kelpoisuusvaatimuksista ja velvollisuuksista
4 854,

Ehdotetun sééntelyn mukaan kéardjaviskaa-
lin ja notaarin kielitaitoa koskevat kelpoi-
suusvaatimukset vastaavat tuomareiden vas-
taavia kelpoisuusvaatimuksia samankielises-
sa kédrgaoikeudessa. Kérgaviskaalia koske-
vien kelpoisuusvaatimusten rinnastaminen
tuomareita edellytettéavaan kielitaitoon on pe-
rusteltua, koska kardjaviskaali kuuluu tuo-

mioistuimen lainoppineeseen henkil 6kuntaan
ja on monissa asioissa ilman erillistd mééra-
ystd toimivaltainen toimimaan tuomarina.
Notaari pétevdityy tuomioistuinharjoittelun
my6ta tuomarin virkaan ja héanet voidaan
my6s maardta toimimaan tuomarin tehtévis-
s&. Myo6s notaarilta on néin ollen perusteltua
edellyttéd vastaavaa kielitaitoa kuin saman-
kielisen kérdjaoikeuden tuomareilta.

Ehdotuksen mukaan kéargjaviskaaliltaja no-
taarilta edellytetéddn kargdoikeuden tuomio-
piirin vaesttén enemmiston kielen erinomaista
suullista ja kirjalista taitoa. Tdman lisiks
yksikielisessa kérgjaoikeudessa edellytetddn
toisen kielen tyydyttavad ymmartamisen tai-
toajatyydyttavaa suullista taitoa. Kaksikieli-
sessa kardjdoikeudessa kargjaviskadlilta ja
notaarilta edellytetddn toisen kielen tyydytta
vaasuullistajakirjalistataitoa

Ehdotetun 4 a 8n 2 momentin mukaan
Ahvenanmaan kargj doikeuden notaarin kieli-
taitoa koskevista kelpoisuusvaatimuksista
sdadetédn Ahvenanmaan itsehallintolain no-
jalla valtioneuvoston asetuksella. S88nnbs on
luonteel taan informatiivinen.

13 a 8. Pykdlan 1 momenttiin sisdltyva viit-
taus oikeusministerion padtokseen muutettai-
siin viittaukseksi oikeusministerion asetuk-
seen. Pykdlan 2 momentti vastais voimassa
olevaa momenttia.

Ehdotuksen mukaan pykéaléén lisatéén uu-
si 3 momentti, jossa sdadetédn maaoikeusin-
sindorin  virkaan nimitettavan suomen ja
ruotsin kielen taitoa koskevista kelpoisuus-
vaatimuksista. Maaoikeuksina toimivat kiin-
teistbhmuodostamidlain (554/1995) 241 a 8:n
mukaan Hameenlinnan, Kuopion, Mikkelin,
Oulun, Rovaniemen, Turun, Vaasan ja Van-
taan kargjaoikeudet. Maaoikeuksien tuomio-
piireista sdddetdan kargjdoikeuksien tuomio-
piireistd maacikeuden kasiteltdviksi sdade-
tyista asioista annetussa valtioneuvoston ase-
tuksessa (163/2001).

Ehdotetun lain mukaan kérg aoikeuslain 13
a 8:n mukaisen tuomiopiirin kasitteen maarit-
telyssd ratkaiseva on kéargdoikeuden varsi-
nainen tuomiopiiri, toisin sanoen tuomiopiiri
muissakin kuin maaoikeusasioissa (esimer-
kiksi Vaasan kéardjdoikeuden tuomiopiiri on
Vaasan kaupunki, maaoikeusasioissa kuiten-
kin Pohjanmaan maanmittaustoimiston toi-
mialue).
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Maaoikeusinsingorilta edellytetéddn sen k&
rgj&oikeuden tuomiopiirin vaeston enemmis-
ton erinomaista suullista ja kirjallista taitoa,
johon maaoikeusinsinddri nimitetéén kasitte-
leméan maaoikeusasioissa. Taman liséksi yk-
sikielisessi kargj&oikeudessa maaoikeusinsi-
noorilta edellytetddn kérdjaoikeuden tuomio-
piirin toisen kielen tyydyttédvéd ymmartami-
sen taitoa ja tyydyttavda suullista taitoa
Kaksikidisessa kargjaoikeudessa maaoikeus-
insindorilta edellytetddn kardjaoikeuden toi-
sen kielen tyydyttévaa suullista ja kirjallista
taitoa.

Pykaldn 4 momentti vastais voimassa ole-
vaa 3 momenttia.

Sirtymasadnnoksin turvattaisiin, ettd lain
voimaan tullessa kérdjaviskaalin virkaan eh-
dotetun lain voimaan tullessa nimitettyna
olevaedelleen séilyis 4 a §:n 1 momentin es-
témétta kielitaidon osalta kel poisena virkaan-
sa sekd sellaiseen kérgjaviskaalin virkaan,
jonka kielitaitoa koskevat kelpoisuusvaati-
mukset ovat samanlaiset kuin sen viran, jo-
hon hén lain voimaan tullessa oli kielitaidon
osalta kelpoinen. Esimerkiksi yksikielisesti
suomenkielisen kérg doikeuden kérdjaviskaa-
li olis kielitaidon osdta kelpoinen myo6s
muuhun kérgaviskaalin virkaan samassa tai
toisessa yksikielisesti suomenkielisessa karé-
jéoikeudessa, vaikka hanelld ei olisikaan 4 a
8:n 1 momentin edellyttdmaa ruotsin kielen
tyydyttavaa suullista taitoa.

Siirtymasddnnoksin turvattaisiin edelleen,
etté ennen ehdotetun lain voimaantuloa méé-
régjaksi kérgaviskaaliks nimitetty sdilyis
kielitaidon osalta kelpoisena virkasuhteeseen
sen mééréajan loppuun. Sama koskisi ennen
lain voimaantuloa notaariksi nimitettyd h&a
nen harjoittel ukautensa loppuun.

Ehdotetun lain voimaan tultua yksikieli-
sen kargjdoikeuden kérgaviskaalin tai no-
taarin madraaikaiseen virkaan ta virkasuh-
teeseen voitaisiin tietyissd tapauksissa ni-
mittd4 enintéén 30 pdivana kesdkuuta 2004
padttyvaks madragaksi. Sdannds koskee
vain niitd yksikielisessa kérdjaoikeudessa
toimivia kérgjaviskaaga ja notaargja, jotka
eivét ole osoittaneet toisen kielen tyydyttavaa
suullista taitoa. Kuuden kuukauden ylimeno-
kauden aikana méaérdaikaiseen virkaan tai
virkasuhteeseen nimitetylla oliss mahdolli-
suus suorittaa suullinen kielikoe vahintdan

arvosandlla tyydyttava Taman jalkeen hénet
voitaisin 4 a §&n 1 momentin sdannoksia
noudattaen nimittéa uudelleen samaan vir-
kaan tai virkasuhteeseen. Siirtymasddnnok-
sen tarkoituksena on rgjoitettuna aikana tur-
vata médradaikaisen virkamiehen mahdolli-
suus suorittaa tarvittava kielikoe.

1.4. Laki korkeimmasta hallinto-
oikeudesta annetun lain 2 a 8:n muut-
tamisesta

2 a 8. Ehdotuksen mukaan 2 a 8&n 3 mo-
menttiin lisétd8n uus kolmas virke, jossa
séadetdén korkeimman hallinto-oikeuden si-
vutoimisen  ympadristdas antuntijaneuvoksen
suomen ja ruotsin kielen taitoa koskevista
kel poisuusvaatimuksista. 'Y mpéristdasiantun-
tijaneuvokselta edel lytettéisiin suomen kielen
hyvéa suullista ja kirjallista taitoa seké ruot-
sin kielen tyydyttavaa suullista ja kirjallista
taitoa. 'Y mpéristdas antuntijaneuvoksella on
séadettynd kel poisuusvaatimuksena korkea-
koulututkinto. Nykyisessd tutkintojérjestel-
massa korkeakoulututkintoon sisdltyy tutkin-
non kielen kypsyysnéyte, jolla osoitetaan kie-
len taydellista hallitsemista (tulevaisuudessa
erinomaista taitoa), jos henkil6 on saanut
koulusivistyksensa samalla kielella kuin han
on suorittanut tutkintonsa. Tutkintoon sisél-
tyy my0s toisen kotimaisen kielen niin sanot-
tu pieni kielikoe, jolla osoitetaan kielen hy-
vaatal tyydyttavaa taitoa. Nain ollen suomen
kielella tutkinnon suorittanut henkil 6, joka on
saanut koulusivistyksensa samalla kieldlg,
on suoraan tutkintoonsa sisdltyvien kieliko-
keiden nojalla kielitaidon osalta muodollises-
ti kelpoinen ympéristéasiantuntijaneuvoksen
tehtdvaan. Vastaavasti ruotsin kielell& tutkin-
non suorittanut henkild, joka on suorittanut
suomen kielen niin sanotun pienen kieliko-
keen arvosanalla hyva, on suoraan tutkin-
toonsa sisdltyvien kielikokeiden nojalla kieli-
taidon osalta muodollisesti kelpoinen ympéa-
ristdasi antuntijaneuvoksen tehtavaan.

Esityksessa e ehdoteta sivutoimiselle ym-
péristdasiantuntijaneuvokselle  kummankaan
kielen erinomaista taitoa muodollisena kel-
poisuusvaatimuksena. Téta perustellaan sill4,
ettd korkeimman hallinto-oikeuden paétts-
ehdotuksen yleensa val mistel ee asianomaisen
asian edttelija. Y mpéristdasi antuntijaneuvos
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e adantuntijgdsenend myoskddn toimi is-
tunnon puheenjohtgjana. Hanen suulliselle ja
kirjaliselle kielitaidolleen ei ndin ollen ole
tarvetta asettaa samanlaisia kel poisuusvaati-
muksia kuin korkeimman hallinto-oikeuden
tuomarille ja esittelijélle.

Sirtymasadnnoksin turvattaisiin, ettéa ennen
ehdotetun lain voimaantuloa mééréajaks si-
vutoimiseksi jaseneksi nimitetty olisi edel-
leen kielitaidon osalta kelpoinen tehtévadn
sen méaardajan loppuun.

Laki hallinto-oikeuslain muuttami-
sesta

15

8 a 8. Asiantuntijajasenten kielitaitoa kos-
kevat kelpoisuusvaatimukset. Ehdotuksen
mukaan lakiin lisétd8n uus 8 a §, jossa hal-
linto-oikeuden asiantuntijgjésenten suomen
jaruotsin kielen taitoa koskevat kelpoisuus-
vaatimukset  madritellddn.  Asiantuntija-
jaseniltd edellytettdisiin - hallinto-oikeuden
tuomiopiirin enemmistén kielen hyvaa suul-
lista ja kirjallista taitoa. Liséksi yksikielisen
hallinto-oi keuden asiantuntijaj ésenilta edelly-
tettdisiin toisen kielen tyydyttavda ymmarta-
misen taitoa ja tyydyttavéa suullista taitoa.
Kaksikidisen hallinto-oikeuden asiantuntija-
jasenilta edellytettéisiin toisen kielen tyydyt-
tévéa suullista ja kirjalista taitoa. Hallinto-
oikeuden asiantuntijgjdsenellda on hallinto-
oikeuslain 8 8:n 2 momentin mukaan séadet-
tynd kelpoisuusvaatimuksena korkeakoulu-
tutkinto. Nykyisessa tutkintojérjestel massa
korkeakoulututkintoon sisdityy tutkinnon
kielen kypsyysnéyte, jolla osoitetaan kielen
téydellistd halitsemista (tulevaisuudessa
erinomaista taitoa), jos henkild on saanut
koulusivistyksensa samalla kielella kuin han
on suorittanut tutkintonsa. Tutkintoon sisal-
tyy myds toisen kotimaisen kielen niin sanot-
tu pieni kielikoe, jolla osoitetaan kielen hy-
vaata tyydyttavaa taitoa. Nain ollen suomen
kielella tutkinnon suorittaneglla henkil 6113,
joka on saanut koulusivistyksensd samalla
kielelld, on suoraan tutkintoonsa sisdltyvien
kielikokeiden nojala erinomainen suomen
kielen ja vahintéan tyydyttava ruotsin kielen
taito ja hdn on téten kielitaidon osalta muo-
dollisesti kelpoinen asiantuntijaasenen teh-
tavaan sekd yksi- etté kaksikielisessa hallin-
to-oikeudessa. Vastaavasti ruotsin kielella

tutkinnon suorittanut henkil, joka on suorit-
tanut suomen kielen niin sanotun pienen kie-
likokeen arvosanalla hyva, on suoraan tutkin-
toonsa sisdltyvien kielikokeiden nojalla kieli-
taidon osalta muodollisesti kelpoinen asian-
tuntijajdsenen tehtévadn niin yksi- kuin kak-
sikielisessdkin hallinto-oikeudessa.

Esityksessa e ehdoteta asiantuntijajasenille
kummankaan kielen erinomaista taitoa muo-
dollisena kelpoisuusvaatimuksena. Téata pe-
rustellaan sillg, ettéd hallinto-oikeuden péa-
tbsehdotuksen yleensd valmistelee asian-
omaisen asian edittelija Asiantuntijgjdsen e
my6skédn toimi istunnon puheenjohtajana.
Hanen suullisdlle ja kirjaliselle kielitaidol-
leen ei ndin ollen ole tarvetta asettaa saman-
laisia kelpoisuusvaatimuksia kuin hallinto-
oikeuden tuomarille jaesittelijélle.

Asiantuntijgjdsenen kielitaitoa koskevat
kel poisuusvaatimukset soveltuvat myo6s asi-
antuntij ajasenen varagj dseneen.

10 8. Edittelijat. Ehdotuksen mukaan pyké-
[&8n lisdttéisin uusi 2 momentti. Siina sé&-
detdén hallinto-oikeuden esittelijan — seka
hallinto-oikeussihteerin ettd notaarin — suo-
men ja ruotsin kielen taitoa koskevista kel-
poisuusvaatimuksista. Esittelijalta edellyte-
tédn halinto-oikeuden tuomiopiirin vaeston
enemmiston erinomaista suullista ja kirjallis-
ta taitoa. Taman lisdks yksikielisessa hallin-
to-oikeudessa edellytetdan toisen kielen tyy-
dyttavda ymmartamisen taitoa ja tyydyttévaa
suullista taitoa. Kaksikielisessa hallinto-
oikeudessa edittelijéltd edellytetéddn toisen
kielen tyydyttavaad suullista ja kirjalista tai-
toa.

Ehdotetun sdantelyn mukaan esittelijan kie-
litaitoa koskevat kelpoisuusvaatimukset vas-
taavat tuomareiden vastaavia kelpoisuusvaa-
timuksia. Esittelijan kiditaitoa koskevien
kel poisuusvaatimusten rinnastaminen tuoma-
reita edellytettavaan kielitaitoon on perustel-
tua, koska esittelijan tehtédvana on valmistella
tuomioistuimen ratkaisuja. Taman lisiks
hallinto-oikeussihteerit tehtévassdan pétevoi-
tyvét tuomarin virkaan.

Sirtymasadnnoksilla varmistettaisiin, etta
esittelijdn virkaan ehdotetun lain voimaan
tullessa nimitettyna oleva edelleen séilyisi 10
8:n 2 momentin estdmétta kielitaidon osalta
kelpoisena virkaansa seka sellaiseen esitteli-
jan virkaan, jonka kielitaitoa koskevat kel-
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poisuusvaatimukset ovat samanlaiset kuin
sen viran, johon han lain voimaan tullessa oli
kielitaidon osalta kelpoinen. Esimerkiksi yk-
sikielisesti suomenkielisen hallinto-oikeuden
esittelija olisi kielitaidon osalta kelpoinen
my6s muuhun esittelijan virkaan samassa tai
toisessa yksikielisesti suomenkielisessa tuo-
mioistuimessa, vaikka hanella el oliskaan 10
8:n 2 momentin 1 kohdassa edel lytettya ruot-
sin kielen tyydyttavaa suullista taitoa. Tama
koskisi myos yksikielisen hallinto-oikeuden
esittelijéd, joka siirtyis esittelijaksi saman-
kieliseen hovioikeuteen. Saantelylld e kui-
tenkaan pyritd tutkintosuoritusten rinnasta-
miseen toisiinsa. Ehdotetun lain voimaan tul-
lessa yksikielisen halinto-oikeuden esitteli-
jan virkaan nimitettynd olevalla, jolla on
vaadittava toisen kielen ymmartamisen taito,
e nan ollen olig riittévaa kielitaitoa virkaan
kaksikielisessi hallinto-oikeudessa.

Myds ennen ehdotetun lain voimaantuloa
madréaikaiseks esittelijéksi nimitetty olis
kielitaidon osalta kelpoinen tehtdvaan tuon
maéréajan loppuun. M&&régjan paétyttya vir-
kaan tai virkasuhteeseen voitaisin madra
gjaksi nimittéa vain henkild, jollaon 10 8:n
2 momentin mukainen kielitaito. Tama kos-
kisi my0s tilanteita, joissa ehdotetun lain
voimaan tultua sama henkild nimitetéén hoi-
tamaan samaa virkasuhdetta kuin ennen lain
voimaantul oa.

Ehdotetun lain voimaan tultua yksikielisen
hallinto-oikeuden edittelijan maaraaikaiseen
virkaan tai virkasuhteeseen voitaisiin tietyis-
s4 tapauksissa nimittéd enintddn 30 paivana
kesdkuuta 2004 péadttyvaksi madraajaksi.
S&8nn6s koskee vain niita yksikielisessa hal-
linto-oikeudessa toimivia esittelijoitd, jotka
eivét ole osoittaneet toisen kielen tyydyttavaa
suullista taitoa. Kuuden kuukauden ylimeno-
kauden aikana mé&rdaikaiseen virkaan tai
virkasuhteeseen nimitetylla olis mahdolli-
suus suorittaa suullinen kielikoe vahintéan
arvosandlla tyydyttava Taman jalkeen hénet
voitaisiin 10 8n 2 momentin sddnnoksia
noudattaen nimittéd uudelleen samaan vir-
kaan tai virkasuhteeseen. Siirtymasdannok-
sen tarkoituksena on rajoitettuna aikana tur-
vata méaéréaikaisen virkamiehen mahdolli-
suus suorittaa tarvittava kielikoe.

Siirtymasddnnoksista seuraisi, etta esittelija
edella mainituissa tapauksissa 10 §:n 2 mo-

mentin sdannoksista huolimatta olisi kielitai-
don osata muodollisesti kelpoinen virkaan
tal virkasuhteeseen.

1.6. Laki vakuutusoikeuslain muuttami-
sesta

5 a 8 Swutoimisten jasenten kielitaito.
Ehdotuksen mukaan lakiin lisdtéén uus 5 a
§, jossa sdadetaan vakuutusoikeuden |a8kari-
jasenten ja muiden sivutoimisten jasenten
suomen ja ruotsin kielen taitoa koskevista
kel poisuusvaatimuksista.

Pykdldn 1 momentin mukaan vakuutusoi-
keuden |a&karijdseneltd edellytettéisiin suo-
men kielen hyvaa suullistajakirjallista taitoa
seka ruotsin kielen tyydyttavaa suullista ja
kirjalista taitoa. Laékarijasenen tulee lain 4
8:n mukaan olla laillistettu &8kari, mika
merkitsee, ettd la8kérijasenella on sdadet-
tynd kelpoisuusvaatimuksena korkeakoulu-
tutkinto. Nykyisessa tutkintojérjestel massa
korkeakoulututkintoon sisdityy tutkinnon
kielen kypsyysnayte, jolla osoitetaan kielen
téydellistd halitsemista (tulevaisuudessa
erinomaista taitoa), jos henkilé on saanut
koulusivistyksensa samalla kielella kuin han
on suorittanut tutkintonsa. Tutkintoon sisal-
tyy myds toisen kotimaisen kielen niin sanot-
tu pieni kielikoe, jolla osoitetaan kielen hy-
vaata tyydyttavaa taitoa. Nain ollen suomen
kielella tutkinnon suorittanut henkil 6, joka on
saanut koulusivistyksensa samalla kieldlg,
on suoraan tutkintoonsa sisdltyvien kieliko-
keiden nojalla kielitaidon osalta muodollises-
ti kelpoinen 188kérijasenen tehtavdan. Vas
taavasti ruotsin kielella tutkinnon suorittanut
henkild, joka on suorittanut suomen kielen
niin sanotun pienen kielikokeen arvosanala
hyvd, on suoraan tutkintoonsa sisdtyvien
kielikokeiden nojalla kielitaidon osalta muo-
dollisesti kelpoinen |8&8kérijdsenen tehtd-
vaan.

Pykdldn 2 momentin mukaan vakuutus-
oikeuden muut kuin 1 momentissa tarkoitetut
sivutoimiset jasenet tulee méaradta siten, etta
vakuutusoikeudessa on riittavasti seka suo-
men etta ruotsin kielen taitoisia jasenia. Kie-
litaitoa e ndin ollen ndiden jasenten osata
sidota muodollisiin kiditaitovaatimuksiin tai
tutkintosuorituksiin. Tama saantelytekniikka
on perusteltu, silla muilla sivutoimisilla jase-
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nilla e ole esimerkiksi tutkintoa koskevia
kel poisuusvaatimuksia, ja heilld voi ndin ol-
len olla sangen monimuotoinen koul utustaus-
ta, johon e valttamatta kuulu kielitutkintoja.
Toisaalta suomen- ja ruotsinkielisen vaeston
perustudain ja kidilain mukaiset oikeudet
seka oikeusturva edellyttévét, ettd téssdkin
jasenryhméssa on molempia kielia taitavia
jasenia.

Pykalan 3 momentissa séédettéisiin selvyy-
den vuoksi, ettd 1 ja 2 momentin sd8nnoksia
sovelletaan myo6s |&8kérijasenten ja muiden
sivutoimisten jasenten varajaseniin.

Sirtymasadnnoksin turvattaisiin, eftéa ennen
ehdotetun lain voimaantuloa maaragjaksi ni-
mitetty |adkérijasen ja muu sivutoiminen j&
sen olisi edelleen kielitaidon osalta kel poinen
tehtévaén sen méaréajan loppuun. Sama kos-
kisi heidan varaj éseniaan.

1.7.  Laki tyétuomioistuimesta annetun
lain 6 8:n muuttamisesta

6 8. Ehdotuksen mukaan pykdé&n 1 mo-
mentti vastaisi nykyista sdantelyd. Nykyisen
1 momentin viimeisen virkkeen siséltd sisdl-
tyisi kuitenkin uuteen 4 momenttiin.

Pykalan 2 momentissa séédeltdisiin niiden
tyGtuomioistuimen jasenten ja vargjasenten
suomen ja ruotsin kielen taitoa koskevista
kel poisuusvaatimuksista, joilta lain 2 §n 2
momentin mukaan edellytetddn tycoloihin
perehtyneisyyden lisdksi tuomarin virkaan
tyGtuomioistuimen j&seniltd edellytettéisiin
suomen kielen hyvéd suullista ja kirjallista
taitoa seka ruotsin kielen tyydyttavaa suullis-
tajakirjalista taitoa. Nykyisessa tutkintojér-
jestelmassd  korkeakoulututkintoon siséltyy
tutkinnon kielen kypsyysnayte, jolla osoite-
taan kielen téydellista hallitsemista (tulevai-
suudessa erinomaista taitoa), jos henkilé on
saanut koulusivistyksenséa samalla kielella
kuin hdn on suorittanut tutkintonsa. Tutkin-
toon sisdltyy myos toisen kotimaisen kielen
niin sanottu pieni kielikoe, jolla osoitetaan
kielen hyvaa tai tyydyttéavaa taitoa. Nain ol-
len suomen kieldld tutkinnon suorittanut
henkild, joka on saanut koulusivistyksensi
samalla kielelld, on suoraan tutkintoonsa s-
sdltyvien kielikokeiden nojalla kielitaidon
osalta muodollisesti kelpoinen tyétuomiois-

tuimen jaseneksi. Vastaavasti ruotsin kielella
tutkinnon suorittanut henkil, joka on suorit-
tanut suomen kielen niin sanotun pienen kie-
likokeen arvosanalla hyva, on suoraan tutkin-
toonsa sisdltyvien kielikokeiden nojalla kieli-
taidon osalta muodollisesti kelpoinen tyo-
tuomioi stuimen jaseneksi.

Pykaldn 3 momentin mukaan tydtuomiois-
tuimen muut kuin 2 momentissa tarkoitetut
jasenet tulee nimittda siten, ettd heidan kes-
kuudessaan on riittévasti seké suomen etta
ruotsin kielen taitoisa jasenid. Kielitaitoa e
néin ollen ndiden jésenten osalta sidota muo-
dollisiin kielitaitovaatimuksiin tai tutkinto-
suorituksiin. Tama saantelytekniikka on pe-
rusteltu, silla 2 8:n 3 momentissa tarkoitetuil-
ta tyGtuomioistuimen jaseniltd edellytetdéan
perehtyneisyytté tydsuhteisiin ja virkasuhtei-
siin, ja heilla voi néin ollen olla sangen mo-
nimuotoinen koulutustausta, johon e véltta
métta kuulu kielitutkintoja. Toisaalta suo-
men- ja ruotsinkielisen vaeston perustudain
ja kielilain mukaiset oikeudet sekd oikeus-
turva edellyttévét, etté tassdkin jasenryhmés-
sdon molempiakielidtaitaviajasenia

Pykdlan 4 momentti vastais sisdloltéan
nykyisen pykdlan viimeista virketta. Laki-
teknisen selkeyden vuoksi sd&nnds tyotuo-
mioistuimen jasenten eroamisvelvollisuudes-
ta ehdotetaan kuitenkin siirrettavaks erilli-
seks  momentiksi kel poisuusvaatimuksia
koskevien séénndsten j&lkeen.

Sirtymasadnnoksin turvattaisiin, ettéa ennen
ehdotetun lain voimaantuloa ty6tuomioistui-
men jaseneksi tai vargjaseneksi madragjaksi
nimitetty olisi edelleen kiditaidon osalta kel-
poinen tehtdvadn sen méaréajan loppuun.

1.8. Laki markkinaoikeuslain muuttami-
sesta

5 a 8 Adgantuntijajasenten kielitaitoa kos-
kevat kelpoisuusvaatimukset. Ehdotuksen
mukaan lakiin lisdtd8n uusi 5 a §, jossa sé&-
detéddn markkinaoikeuden asiantuntijajasen-
ten suomen jaruotsin kielen taitoa koskevista
kel poisuusvaatimuksista. Asiantuntijajasenil-
ta edellytettdisiin suomen kielen hyvaa suul-
lista ja kirjallista taitoa sek& ruotsin kielen
tyydyttavaa suullista ja kirjallista taitoa. Asi-
antuntijgjasenilla on séédettynd kelpoisuus-
vaatimuksena korkeakoulututkinto. Nykyi-
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sessa tutkintojérjestelméassa korkeakoul utut-
kintoon sisdltyy tutkinnon kielen kypsyys-
nayte, jolla osoitetaan kielen taydellista hal-
litsemista (tulevaisuudessa erinomaista tai-
tod), jos henkild on saanut koulusivistyksen-
sa samalla kidella kuin han on suorittanut
tutkintonsa. Tutkintoon sisdltyy myds toisen
kotimaisen kielen niin sanottu pieni kielikoe,
jolla osoitetaan kielen hyvaa tai tyydyttavaa
taitoa. N&n ollen suomen kielella tutkinnon
suorittanut henkil®, joka on saanut koulusi-
vistyksensd samalla kielellg, on suoraan tut-
kintoonsa sisdltyvien kielikokeiden nojalla
kielitaidon osalta muodollisesti kelpoinen
asiantuntijgjasenen tehtdvédn. Vastaavasti
ruotsin kielella tutkinnon suorittanut henkil 6,
joka on suorittanut suomen kielen niin sano-
tun pienen kielikokeen arvosanalla hyva, on
suoraan tutkintoonsa sisdltyvien kielikokei-
den nojalla kielitaidon osalta muodollisesti
kel poinen asiantuntij aj asenen tehtavaan.

Esityksessa e ehdoteta markkinaoikeuden
asiantuntijgjasenille  kummankaan kielen
erinomaista taitoa muodollisena kelpoisuus-
vaatimuksena. T&a perustellaan sillg, ettd
markkinaoikeuden padtdsehdotuksen yleensi
vamistelee asianomaisen asian esittdija
Asiantuntijgjésen ei my6skaan toimi istunnon
puheenjohtagjana. Hanen suulliselle jakirjalli-
selle kielitaidolleen el néin ollen ole tarvetta
asettaa samanlaisia kel poisuusvaatimuksia
kuin markkinaoikeuden tuomarille ja esitteli-
jale.

Sirtymasadnnoksin turvattaisiin, etta en-
nen ehdotetun lain voimaantuloa maéragj ak-
s médrétty asiantuntijgjdsen olisi edelleen
kielitaidon osalta kelpoinen tehtéavéan sen
maéara&ajan loppuun.

19. Laki sotilasoikeudenkayntilain muut-
tamisesta

10a8. Ehdotuksen mukaan sotilasoikeu-
denkayntilakiin lisdttéisiin uusi 10 a §, jossa
séadettdisiin - sotilasoikeudenkayntiasioiden
kasittelyyn osallistuvien sotilagasenten suo-
men ja ruotsin kielen taidosta ja kielitaitoa
koskevista kel poi suusvaatimuksista.

Pykdldn 1 momentissa saadettéisin ali-
oikeuden sotilagéasenten kielitaidosta. Nais-
ta sotilag asenista tulee lain 10 8&:n 1 momen-
tin mukaan toisen olla upseeri ja toisen opis-

toupseeri, aliupseeri tai sotilasammattihenki-
16 taikka miehistdon kuuluva sotilas. N&ma
sotilagjasenet tulee maardta siten, etta soti-
lasoikeudenkayntiasioiden kasittelyyn osal-
listuvien sotilagasenten keskuudessa on riit-
tévéasti sekd suomen etté ruotsin kielen taitoi-
sia jasenia Kielitaitoa @ ndin ollen ndiden
jésenten osalta sidota muodollisiin kielitaito-
vaatimuksiin tai tutkintosuorituksiin. Tama
saantelytekniikka on perusteltu, silléa upseere-
jalukuun ottamatta 10 8:n 1 momentissa tar-
koitetuilta sotilagasenilta e edellyteta kor-
keakoulututkintoa elka heidan koulutustaus-
taansa valttdmatta kuulu kielitutkintoja. Kui-
tenkin suomen- ja ruotsinkielisen vaeston pe-
rustudain ja kielilain mukaiset oikeudet sekéa
oikeusturva edellyttavét, etta aioikeuden so-
tilagésenet madrétédan siten, ettd sotilasoi-
keudenk&yntiasioiden kasittelyyn alioikeu-
dessa osallistuvien keskuudessa on molempia
kieliataitaviajasenia

Pykdldn 2 momentissa sdadettédisiin kor-
keimman oikeuden ja hovioikeuden sotilas-
jésenten kielitaitoa koskevista kel poi suusvaa
timuksista. Lain 10 8:n 2 momentin mukaan
hovioikeuden sotilag asenen tulee olla vahin-
tédn majurin arvoinen upseeri ja 10 8&n 3
momentin mukaan korkeimman oikeuden so-
tilagdsenen vahintédn everstin arvoinen up-
seeri. Esityksen mukaan néilta sotilasasenil-
ta edellytettdisiin suomen kielen hyvaa suul-
lista ja kirjallista taitoa seké ruotsin kielen
tyydyttavaa suullista ja kirjallista taitoa. Ny-
kyisessa tutkintojérjestelmassa korkeakoulu-
tutkintoon, jota 2 momentin tarkoittamilta so-
tilag&senilta edellytetddn, sisdltyy tutkinnon
kielen kypsyysnéyte, jolla osoitetaan kielen
téydellistd halitsemista (tulevaisuudessa
erinomaista taitoa), jos henkil6 on saanut
koulusivistyksensa samalla kielella kuin han
on suorittanut tutkintonsa. Tutkintoon sisal-
tyy my0s toisen kotimaisen kielen niin sanot-
tu pieni kielikoe, jolla osoitetaan kielen hy-
véata tyydyttavaa taitoa. Nain ollen suomen
kielella tutkinnon suorittanut henkil 6, joka on
saanut koulusivistyksensa samalla kieldlg,
on suoraan tutkintoonsa sisdltyvien kieliko-
keiden nojalla kielitaidon osalta muodollises-
ti kelpoinen korkeimman oikeuden ja hovioi-
keuden sotilag&seneksi. Vastaavasti ruotsin
kielella tutkinnon suorittanut henkil 6, joka on
suorittanut suomen kielen niin sanotun pie-
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nen kielikokeen arvosanalla hyva, on suoraan
tutkintoonsa siséltyvien kielikokeiden nojala
kielitaidon osalta muodollisesti kelpoinen so-
tilag aseneksi.

Sirtymasadnnoksin turvattaisiin, ettéa ennen
ehdotetun lain voimaantuloa maarégjaks
médrétty sotilagésen olis edelleen kielitai-
don osalta kelpoinen tehtavéan sen madré-
gjan loppuun.

1.10. Laki patentti- jarekisterihallituksen
valitusasioiden kasittelysta annetun
lain 9 §8:n muuttamisesta

9 8 Ehdotuksen mukaan 9 8&aan li-
sétédn uus 2 momentti, jossa saadettdi-
siin korkeimman  hallinto-oikeuden  yli-
insindbrineuvosten suomen ja ruotsin kie-
len taitoa koskevista kelpoisuusvaatimuk-
sista. Yli-insindorineuvokselta edellytettéi-
siin suomen kielen hyvad suullista ja kir-
jallista taitoa seka ruotsin kielen tyydytta-
vaéa suullista ja kirjdlista taitoa Yli-
insindorineuvoksella on sdddettynd kelpoi-
suusvaatimuksena korkeakoulututkinto. Ny-
kyisessa tutkintojérjestelmassa korkeakoulu-
tutkintoon siséltyy tutkinnon kielen kypsyys-
nayte, jolla osoitetaan kielen taydellista hal-
litsemista (tulevaisuudessa erinomaista tai-
toa), jos henkild on saanut koulusivistyksen-
sa samalla kidella kuin han on suorittanut
tutkintonsa. Tutkintoon sisdltyy myds toisen
kotimaisen kielen niin sanottu pieni kielikoe,
jolla osoitetaan kielen hyvaa tai tyydyttévad
taitoa. Nain ollen suomen kielella tutkinnon
suorittanut henkil®, joka on saanut koulusi-
vistyksensd samalla kielellg, on suoraan tut-
kintoonsa sisdltyvien kielikokeiden nojalla
kiglitaidon osalta muodollisesti kelpoinen
yli-insinGdrineuvoksen tehtévaan. Vastaavas-
ti ruotsin kielella tutkinnon suorittanut henki-
18, joka on suorittanut suomen kielen niin sa-
notun pienen kielikokeen arvosandla hyvé,
on suoraan tutkintoonsa sisdltyvien kieliko-
keiden nojalla kielitaidon osalta muodollises-
ti kelpoinen yli-insinbdrineuvoksen tehté
vaan.

Esityksessa el ehdoteta korkeimman hallin-
to-oikeuden yli-insinéérineuvoksille  kum-
mankaan kielen erinomaista taitoa muodolli-
sena kel poisuusvaatimuksena. Tata perustel-

laan sl ettéa korkeimman hallinto-oikeuden
padtdsehdotuksen yleensa valmistelee asian-
omaisen asian esittelija. Yli-insindorineuvos
e adantuntijgjdsenenda myoskdan toimi is
tunnon puheenjohtajana. Hanen suulliselle ja
kirjaliselle kielitaidolleen ei ndin ollen ole
tarvetta asettaa samanlaisia kel poisuusvaati-
muksia kuin korkeimman hallinto-oikeuden
tuomarille ja esittelijdlle.

Sirtymasadnnoksin turvattaisiin, ettéa ennen
ehdotetun lain voimaantuloa méaarégjaksi
maarétty yli-insindorineuvos olisi edelleen
kielitaidon osalta kelpoinen tehtéavéan sen
maéara&ajan loppuun.

2. Tarkemmat saannokset

Ehdotettu tuomareiden nimittémisesta an-
netun lain 12 8:n 3 momentti sisdltda asetuk-
senantovaltuuden. Saannds mahdollistaa, etta
valtioneuvoston asetuksella sdadetéén poik-
keuksialain 12 8:n 1 momentissa sdéadetyista
kielitaitoa koskevista kel poisuusvaatimuksis-
ta, jos tuomioistuimeen lailla tai lain nojalla
perustetaan osastoja tai virkoja suomen- tai
ruotsinkielisen véeston kielellisten oikeuksi-
en toteutumisen turvaamiseksi. Asetuksenan-
tovaltuus & edellyta valittdmia toimenpiteita.

3. Voimaantulo

Ehdotetut lait on tarkoitettu tulemaan voi-
maan samanaikaisesti uuden kielilain kanssa
1 péivana tammikuuta 2004. Nykyinen valti-
on virkamiehilta vaadittavasta kidlitaidosta
annettu laki, johon tuomareiden kielitaitoa
koskevat kelpoisuusvaatimukset sisdltyvét,
kumoutuu uuden kielilain ja siihen liittyvan
lainsdddanndn voimaan tullessa. Ehdotetut
lait edellyttéavét tiedottamista tuomioistuimil-
le sek@ tuomioistuinten nimittamiskaytanto-
jen sekd asiantuntijgjésenten rekrytoinnin
tarkistamista.

4., Saatamisjarjestys

Ehdotetuilla séénnoksilla e miltédn osin
rgjoitettais perustuslain 17 8:ssd turvattuja
kielellisia oikeuksia. Ehdotetuilla sd8nnoksil-
14 pyritédn nimenomaan kielellisten oikeuk-
sien toteuttamiseen kielitaitoa koskevien kel-
poisuusvaatimusten avulla.
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Tuomareiden nimittdmisestd annettuun lain
ehdotettuun 12 8:n 3 momenttiin sisaltyy val-
tuutus valtioneuvoston asetuksella s&étéa
poikkeuksia laissa saadetyista kielitaitoa
koskevista kel poisuusvaatimuksista, jos tuo-
mioistuimeen perustetaan laillata lain nojal-
la osastoja tai virkoja suomen- tai ruotsinkie-
lisen vaeston kielellisten oikeuksien toteutu-
misen turvaamiseksi. Asetuksenantovaltuus

téyttéd perustuslain 80 8n 2 momentissa
séédetyn tasmallisyys- ja tarkkarajaisuusvaa-
timuksen.

Edella esitetyn johdosta ehdotetut lait voi-
daan saétda tavallisina lakeina.

Edella esitetyn perusteella annetaan Edus-
kunnan hyvéksyttavéks seuraavat lakiehdo-
tukset:
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Lakiehdotukset

L aki

tuomar eiden nimittdmisesta annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan paadtoksen mukai sesti

muutetaan tuomareiden nimittamisesta 25 paivana hel mikuuta 2000 annetun lain (205/2000)
1 8:n 3 momentti, 11 8:n otsikko seka 12 ja 13 § seuraavasti:

18§
Lain soveltamisala

Vatakunnanoikeudesta sdadetddn Suomen
perustudaissa.

118

Tuomareiden yleiset kel poi suusvaati mukset
ja nimitysper usteet

128

Tuomareiden suomen ja ruotsin kielen taitoa
koskevat kel poi suusvaati mukset

Tuomariksi voidaan nimittdé 11 8§:n mukai-
set kelpoisuusvaatimukset tayttava henkil 6,
jolla on tuomioistuimen tuomiopiirin vaeston
enemmiston kielen erinomainen suullinen ja
kirjallinen taito seké:

1) yksikielisessa tuomioistuimessa toisen
kielen tyydyttdva ymméartamisen taito ja tyy-
dyttava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessd tuomioistuimessa toisen
kielen tyydyttéava suullinen ja kirjallinen tai-
to.

Ahvenanmaan kéargjdoikeuden ja Ahve-
nanmaan hallintotuomioistuimen tuomarei-
den kielitaitoa koskevista kelpoisuusvaati-
muksista sdddetddn Ahvenanmaan itsehallin-
tolain (1144/1991) nojalla valtioneuvoston

asetuksella.

Vationeuvoston asetuksella voidaan saétéa
poikkeuksia 1 momentissa saadetyista kieli-
taitoa koskevista kelpoisuusvaatimuksista,
jos tuomioistuimeen perustetaan laillatai lain
nojalla osastoja tai virkoja suomen- tai ruot-
sinkielisen vaeston kielellisten oikeuksien to-
teutumisen turvaamiseksi.

138
Erivapaus

Tuomarin viran kel poisuusvaatimuksista e
voida myontaa erivapautta.

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Taman lain voimaan tullessa tuomarin vir-
kaan nimitettynd oleva on kielitaidon osalta
edelleen kelpoinen sellaiseen tuomarin vir-
kaan, johon han oli kielitaidon osalta kelpoi-
nen ennen t&man lain voimaantul oa.

Ennen téman lain voimaantul oa maaraaj ak-
si nimitetty tuomari on kielitaidon osalta kel-
poinen virkasuhteeseen sen méardajan lop-
puun.

Méa&réaikaiseksi tuomariksi yksikieliseen
tuomioi stuimeen voidaan tdman lain voimaan
tultua nimittda viimeistdan 30 paivana kesé-
kuuta 2004 paéttyvaksi maaragjaksi henkil o,
joka on osoittanut toisen kielen vélttéavaa
suullistataitoa ja joka muilta osin tayttda lain
kel poi suusvaati mukset.

péivana
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L aki

hovioikeudlain 6 8 n muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

muutetaan 21 paivana tammikuuta 1994 annetun hovioikeuslain (56/1994) 6 § seuraavasti:

68
Hovioikeuden esittelijat

Hovioikeuden esittelijoit ovat asessori ja
viskaali. Kelpoisuusvaatimuksena asessorin
ja viskaalin virkaan on oikeustieteen kandi-
daatin tutkinto sek& kokemusta tuomarin teh-
tavista.

Kielitaitoa koskevana kel poisuusvaatimuk-
sena esittelijdn virkaan on hovioikeuden
tuomiopiirin - vaestdn enemmiston kielen
erinomainen suullinen ja kirjalinen taito se-
k&

1) yksikielisessa hovioikeudessa toisen kie-
len tyydyttavad ymmartamisen taito ja tyydyt-
tava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessa hovioikeudessa toisen
kielen tyydyttéava suullinen ja kirjallinen tai-
to.

My®6s hovioikeuden jdsen voi toimia asian
esittelijdnd. Tyojarjestyksessd voidaan muu-
kin 2 momentissa sd&detyt kelpoisuusvaati-

mukset tayttava virkamies madréta esitteli-
jaksi.

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Taman lain voimaan tullessa esittelijan vir-
kaan nimitettyna oleva on kielitaidon osalta
edelleen kelpoinen sellaiseen esittelijan vir-
kaan, johon han oli kielitaidon osalta kelpoi-
nen ennen taman lain voimaantul oa

Ennen téman lain voimaantul oa maaraaj ak-
si esittelijéksi nimitetty on kielitaidon osalta
kelpoinen virkasuhteeseen sen méadrdgjan
loppuun.

Esittelijdn méaérdaikaiseen virkasuhteeseen
yksikieliseen tuomioistuimeen voidaan t&
man lain voimaan tultua nimittaa viimeistéén
30 péivana kesdkuuta 2004 paéttyvaksi maa-
régjaksi henkild, joka tayttéa laissa séadetyt
kel poisuusvaatimukset muilta osin kuin tuo-
miopiirin toisen kielen tyydyttéavan suullisen
taidon osdlta.

paivana
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L aki

kar & aoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

muutetaan 28 péivana kesdkuuta 1993 annetun kargdoikeuslain (581/1993) 13 a §, sellaise-

nakuin se on laissa 1182/2000 ja
lisatédan lakiin uusi 4 a § seuraavasti:

4a8§

Kérgaviskaaliks voidaan nimittéa 3 a 8:n
2 momentissa ja notaariks 4 8:n 2 momen-
tissa séadetyt kel poisuusvaatimukset tayttava
henkil 8, jolla on kéardjaoikeuden tuomiopiirin
vaestbn enemmistdon kielen erinomainen
suullinen jakirjallinen taito seké&

1) yksikielisessa kérgdoikeudessa toisen
kielen tyydyttdvd ymmértdmisen taito ja tyy-
dyttava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessa kargjdoikeudessa toisen
kielen tyydyttéava suullinen ja kirjallinen tai-
to.

Ahvenanmaan kérgaoikeuden notaarien
kielitaitoa koskevista kel poisuusvaatimuksis-
ta sdadetddn Ahvenanmaan itsehallintolain
(1144/1991) nojalla valtioneuvoston asetuk-
sella.

13a8

Kérg doikeudessa voi olla maaoikeuden k&-
siteltévaks sdddettyja asioita varten maa-
oikeusinsingdrin virkoja. Maaoikeusi nsindori
on toimivaltainen kasittelemadn maaoikeus-
asioita myos muissa maaoikeusasioita kasit-
televissa kérgdoikeuksissa. Maaoikeusinsi-
noorien yhteistoiminta-alueista heidan tyoti-
lanteensa mukaan maaratéén oikeusministe-
rion asetuksella.

Maaoikeusinsindérin  virkaan vaaditaan
teknillisessd korkeakoulussa maanmittauk-
sen adla suoritettu tehtédvddn soveltuva
diplomi-insingorin tutkinto sekd hyva ko-
kemus kiinteistotoimitusten suorittamisessa
ja hyva perehtyneisyys kiinteistdjen arvi-
ointiin.

Kielitaitoa koskevana kel poisuusvaatimuk-
sena maaoikeusinsindorin virkaan nimitetts-
véalla on kargj&oikeuden tuomiopiirin vaestdn
enemmiston kielen erinomainen suullinen ja
kirjallinen taito seké

1) yksikielisessa  kérgdoikeudessa toisen
kielen tyydyttdvd ymméartdmisen taito ja tyy-
dyttava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessa karg&oikeudessa toisen
kielen tyydyttéava suullinen ja kirjallinen tai-
to.

Maaoikeusinsindori  nimitetdan  virkaan
samassa jarjestyksessa kuin kérg é&uomarista
sé&detddn. Tuomarinvalintal autakunnan tulee
ennen nimitysesityksen tekemista hankkia
maaoikeusinsndorin viran hakijoista maan-
mittaudaitoksen keskushallinnon lausunto.
Maaoikeusinsindérilla on  perustudaissa
tuomareille sé8detty virassapysymisoikeus.

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Taman lain voimaan tullessa kérgjaviskaa-
lin virkaan nimitettyna oleva on kielitaidon
osdlta edelleen kelpoinen sellaiseen kargja-
viskaalin virkaan, johon han oli kiditaidon
osalta kelpoinen ennen tdman lain voimaan-
tuloa.

Ennen t&man lain voimaantul oa maér&aj ak-
s kargjaviskaaliks nimitetty on kielitaidon
osalta kelpoinen virkasuhteeseen sen maéré-
gjan loppuun ja ennen taman lain voimaantu-
loa notaariksi nimitetty harjoittelukauden
loppuun.

péivana
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Kéargaviskaalin méérdaikaiseen virkasuh-
teeseen ja notaariksi yksikieliseen tuomiois-
tuimeen voidaan t&man lain voimaan tultua
nimittéd viimeistdan 30 paivand kesdkuuta

2004 péaéttyvaks méardajaks henkil®, joka
tayttéa laissa séédetyt kel poisuusvaatimukset
muilta osin kuin tuomiopiirin toisen kielen
tyydyttavan suullisen taidon osalta.

L aki

korkeimmasta hallinto-oikeudesta annetun lain 2 a 8:n muuttamisesta

Eduskunnan padtoksen mukai sesti

muutetaan Korkeimmasta hallinto-oikeudesta 22 péivand heindkuuta 1918 annetun lain
(17/1918) 2 a §:n 3 momentti, sellaisena kuin se on laissa 107/2000, seuraavasti:

Sivutoimisen jasenen kelpoisuusvaatimuk-
sena on soveltuva ylempi korkeakoul ututkin-
to tekniikan tai luonnontieteiden alalta. Li-
séksi haneltéa edellytetdan, ettd han on pereh-
tynyt sovellettavaan lainsdadannén alaan
kuuluviin tehtaviin. Kielitaitoa koskevana
kel poi suusvaati muksena ympéri stbasi antunti-
janeuvokseksi nimitettavalla sivutoimisella
jasenella on suomen kielen hyva suullinen ja

kirjalinen taito seka ruotsin kielen tyydytta
vasuullinen jakirjalinen taito.

Tama laki
kuuta 20 .

Ennen téman lain voimaantul oa maaraaj ak-
si sivutoimiseksi jaseneksi nimitetty on kieli-
taidon osalta kelpoinen sivutoimisen j&senen
tehtévaén sen maéréajan loppuun.

tulee voimaan paivana
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L aki

hallinto-oikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan padtoksen mukai sesti

lisataan 26 paivana maaliskuuta 1999 annettuun hallinto-oikeuslakiin (430/1999) uus 8 a 8§
seka 10 8:84n, sellaisena kuin se on laissa 106/2000, uusi 2 momentti seuraavasti:

8asg

Asiantuntijajasenten kielitaitoa koskevat kel-
poisuusvaati mukset

Hallinto-oikeuden asiantuntijajaseneks ja
vargjaseneksi voidaan maarata 8 §:ssi sadde-
tyt kelpoisuusvaatimukset tayttéva henkil,
jolla on hallinto-oikeuden tuomiopiirin vaes-
toén enemmiston kielen hyva suullinen ja kir-
jallinen taito sek&

1) yksikielisessa hallinto-oikeudessa toisen
kielen tyydyttdva ymméartamisen taito ja tyy-
dyttava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessa hallinto-oikeudessa toi-
sen kielen tyydyttéva suullinen ja kirjalinen
taito.

Ahvenanmaan hallintotuomioi stuimen
asiantuntijgjasenten ja vargasenten Kkidi-
taitoa koskevista kelpoisuusvaatimuksista
sdddetédn  Ahvenanmaan  itsehallintolain
(1144/1991) nojalla valtioneuvoston asetuk-
sella

108
Esittelijat

Kielitaitoa koskevana kel poisuusvaati muk-
sena esittelijan virkaan on hallinto-oikeuden
tuomiopiirin  vaestdn enemmiston kielen

erinomainen suullinen ja kirjallinen taito se-
k&

1) yksikielisessa hallinto-oikeudessa toisen
kielen tyydyttdvd ymmértdmisen taito ja tyy-
dyttava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessd hallinto-oikeudessa toi-
sen kielen tyydyttava suullinen ja kirjalinen
taito.

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Ennen téman lain voimaantul oa maaraaj ak-
si maarétty asiantuntijgjésen ja vargjdsen on
kiclitaidon osdta kelpoinen tehtéavaan sen
maéara&ajan loppuun.

Taman lain voimaan tullessa esittelijaks
nimitettynd oleva on kiditaidon osata edel-
leen kelpoinen sellaiseen esittelijan virkaan,
johon han ali kielitaidon osalta kel poinen en-
nen taman lain voimaantul oa.

Ennen t&man lain voimaantul oa maar&aj ak-
s esittelijéksi nimitetty on kielitaidon osalta
kelpoinen virkasuhteeseen sen méaérdgjan
loppuun.

Ma&réaikaiseks esittelijaksi  virkasuhtee-
seen yksikieliseen hallinto-oikeuteen voidaan
tédman lain voimaan tultua nimittda viimeis-
tédn 30 pédivana kesdkuuta 2004 paéttyvaks
maaréajaksi henkild, joka tayttéd laissa sé&
detyt kelpoisuusvaatimukset muilta osin kuin
tuomiopiirin vaestdn toisen kielen tyydytta
van suullisen taidon osalta.

paivana
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L aki

vakuutusoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

lisataan 21 péivana helmikuuta 2003 annettuun vakuutusoikeuslakiin (132/2003) uusi 5 a §

seuraavasti:
5a8§
Svutoimisten jasenten kielitaito

Vakuutusoikeuden la8kérijaseneksi  voi-
daan méaaréta 4 §:ssd saddetyt kel poisuusvaa
timukset tayttava henkil®, jolla on suomen
kielen hyva suullinen ja kirjallinen taito seké
ruotsin kielen tyydyttava suullinen ja kirjali-
nen taito.

Lain 5 8:ssa tarkoitetut sivutoimiset jésenet
tulee méarédta siten, ettd heidan keskuudes-
saan on riittavasti sek& suomen kielen taitoi-

siaettaruotsin kielen taitoisia jasenia.

Mité 1 ja 2 momentissa séadetéén, sovelle-
taan myds |a8kérijdsenten ja muiden sivu-
toimisten jasenten vargjaseniin.

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Ennen té&man lain voimaantul oa maar&aj ak-
si nimitetty |88karijésen ja muu sivutoiminen
jasen on kielitaidon osalta kelpoinen tehtéa:
vaan sen maardajan loppuun.

paivana
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L aki

tybtuomioistuimesta annetun lain 6 8:n muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

muutetaan tyétuomioistuimesta 31 péivana heindkuuta 1974 annetun lain (646/1974) 6 §,
sellaisena kuin se on laissa 214/2000, seuraavasti:

68

Ty6tuomioistuimen jéseneks ja vargjdse-
neks voidaan nimittéa kaksikymmenta vuot-
ta tayttanyt Suomen kansalainen, joka e ole
konkurssissa ja jonka toimintakel poisuutta e
ole rgjoitettu.

Tyo6tuomioistuimen jéseneks ja vargjdse-
neks voidaan nimittéd 1 momentissa seké 2
8:n 2 momentissa sdadetyt kelpoisuusvaati-
mukset tayttava henkil 6, jolla on suomen kie-
len hyva suullinen ja kirjalinen taito sekéa
ruotsin kielen tyydyttava suullinen jakirjalli-
nen taito.

Ty6tuomioistuimen 2 §n 3 momentissa
tarkoitetut j&senet tulee nimittdd siten, ettd

heidan keskuudessaan on riittévasti sekéa
suomen kielen taitoisia jasenid ettd ruotsin
kielen taitoisia jasenia.

Presidentti, tyGtuomioistuinneuvos ja jasen
sekd vargjasen on velvollinen eroamaan tayt-
t&ess&dn 67 vuotta.

Tama laki
kuuta 20 .

Ennen téman lain voimaantul oa maaréaj ak-
s tyGtuomioistuimen jaseneks ja vargase-
neks nimitetty on kielitaidon osalta kelpoi-
nen tehtévadn sen maéraajan loppuun.

tulee voimaan péivana
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L aki

mar kkinaoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan paadtoksen mukai sesti

lisataan 28 paivana joulukuuta 2001 annettuun markkinaoikeus akiin (1527/2001) uusi 5a8

Seuraavasti;
5a8§

Asiantuntijajasenten kielitaitoa koskevat kel-
poi suusvaati mukset

Markkinaoikeuden  asiantuntijajdseneksi
voidaan madrata 5 8:ssi séddetyt kel poisuus-
vaatimukset tayttdva henkild, jolla on suo-
men kielen hyva suullinen ja kirjallinen taito
seka ruotsin kielen tyydyttava suullinen ja

kirjalinen taito.

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Ennen té&man lain voimaantul oa maar&aj ak-
s madrdtty asiantuntijgjasen on kielitaidon
osdta kelpoinen tehtavdan sen maérdgjan
loppuun.

paivana

L aki

sotilasoikeudenkayntilain muuttamisesta

Eduskunnan pddtoksen mukai sesti

lisataan 25 paivana maaliskuuta 1983 annettuun sotilasoi keudenkayntilakiin (326/1983) uu-

s 10 a § seuraavasti:

10a8§

Alioikeuden sotilag&senet ja heidan vara-
jasenensa tulee maardta siten, ettd heidan
keskuudessaan on riittavasti seka suomen
kielen taitoisia sotilagasenia etta ruotsin kie-
len taitoisia sotilag seni&.

Korkeimman oikeuden ja hovioikeuden so-
tilag&senell& on kiditaitoa koskevana kel poi-
suusvaatimuksena suomen kielen hyva suul-

linen ja kirjallinen taito sek& ruotsin kielen
tyydyttava suullinen jakirjallinen taito.

Tama laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Ennen t&man lain voimaantul oa maar&aj ak-
si méarétty sotilagasen on kielitaidon osalta
kel poinen tehtévaan sen maaragjan loppuun.

péivana
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10.
L aki

patentti- jarekisterihallituksen valitusasioiden kasittelysta annetun lain 9 8:n muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti
lisdtédan patentti- ja rekisterihallituksen valitusasioiden kasittelysta 26 péivana kesakuuta
1992 annetun lain (576/1992) 9 §:88n uus 2 momentti seuraavasti:

—————————————— Tama laki tulee voimaan péivana
Kielitaitoa koskevana kelpoisuusvaatimuk-  kuuta 20 .
sena yli-insingorineuvokseksi maaradttavalla Ennen t&man lain voimaantul oa maar&aj ak-

on suomen kielen hyva suullinen ja kirjalli-  si méarétty yli-insinddrineuvos on kielitaidon
nen taito seka ruotsin kielen tyydyttava suul-  osalta kelpoinen tehtdvadn sen maérégjan
linen jakirjalinen taito. loppuun.

Helsingissa 24 péivana lokakuuta 2003

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Oikeusministeri Johannes Koskinen
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Liite
Rinnakkai stekstit

L aki

tuomar eiden nimittdmisesta annetun lain muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

muutetaan tuomarei den nimittamisesta 25 paivana helmikuuta 2000 annetun lain (205/2000)
1 8:n 3 momentti, 11 8:n otsikko seka 12 ja 13 § seuraavasti:

Voimassa oleva laki
18

Lain soveltamisala

V atakunnanoikeudesta séadetddn Suomen
perustudaissa. Ahvenanmaan hallintotuo-
mi oi stuimesta saadetdan Ahvenanmaan hal-

lintotuomioistuimesta  annetussa  laissa
(547/1994).
118
Tuomareiden kel poisuusvaati mukset ja ni-
mitysper usteet
12§
Erivapaus

Tuomarin viran kelpoisuusvaatimuksista
e voida myontaa erivapautta.

Ehdotus
18

Lain soveltamisala

V atakunnanoikeudesta sdadetddn Suomen
perustudaissa.

118

Tuomareiden yleiset kel poi suusvaati mukset
ja nimitysperusteet

128

Tuomareiden suomen ja ruotsin kielen tai-
toa koskevat kel poisuusvaati mukset

Tuomariksi voidaan nimittaa 11 8&n mu-
kaiset kel poisuusvaatimukset tayttava henki-
16, jolla on tuomioistuimen tuomiopiirin va-
eston enemmiston kielen erinomainen suul-
linen ja kirjallinen taito seka:

1) yksikielisessd tuomioistuimessa toisen
kielen tyydyttava ymméartamisen taito ja tyy-
dyttava suullinen taito; seka
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Voimassa oleva |l aki

138
Kielitaito

Tuomarin virkaan vaadittavasta kielitai-
dosta sdadetdan erikseen.

35
Ehdotus

2) kaksikielisessa tuomioistuimessa toisen
kielen tyydyttava suullinen ja kirjallinen tai-
to.

Ahvenanmaan kardjaoikeuden ja Ahve-
nanmaan hallintotuomioistuimen tuomarei-
den kielitaitoa koskevista kelpoisuusvaati-
muksista sdadetdan Ahvenanmaan itsehal-
lintolain (1144/1991) nojalla valtioneuvos-
ton asetuksdlla.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan saa-
téd poikkeuksa 1 momentissa sdadetyista
kielitaitoa koskevista kelpoisuusvaatimuk-
sista, jos tuomioistuimeen perustetaan lailla
tai lain nojalla osastoja tai virkoja suomen-
tai ruotsinkielisen vaeston kielellisten oike-
uksien toteutumisen turvaamiseksi.

138§
Erivapaus

Tuomarin viran kelpoisuusvaatimuksista
e voida myontaa erivapautta.

Tami laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Taman lain voimaan tullessa tuomarin
virkaan nimitettynd oleva on kielitaidon
osalta edelleen kelpoinen sellaiseen tuoma-
rin virkaan, johon hén oli kielitaidon osalta
kel poinen ennen taméan lain voimaantul oa.

Ennen tdman lain voimaantuloa maara-
ajaks nimitetty tuomari on kielitaidon osal-
ta kel poinen virkasuhteeseen sen maéraajan
loppuun.

Méaaraaikaiseks tuomariksi yksikieliseen
tuomioistuimeen voidaan taman lain voi-
maan tultua nimittéda viimeistdan 30 paiva-
na kesdkuuta 2004 paattyvaks maaraajaks
henkil®, joka on osoittanut toisen kielen
valttavaa suullista taitoa ja joka muilta osin
tayttaa lain kel poisuusvaati mukset.

paivana
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L aki

hovioikeudlain 6 8 n muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

muutetaan 21 paivana tammikuuta 1994 annetun hovioikeuslain (56/1994) 6 § seuraavasti:

Voimassa oleva | aki
68
Hovioikeuden esittelijat

Hovioikeuden esittelijéita ovat asessori ja
viskaali. Kelpoisuusvaatimuksena asessorin
javiskaalin virkaan on oikeustieteen kandi-
daatin tutkinto seka kokemusta tuomarin
tehtavista.

My®6s hovioikeuden jésen voi toimia asian
esittelijanad. Tydjérjestyksessa voidaan muu-
kin virkamies maarata esittelijaksi.

Ehdotus
68
Hovioikeuden esittelijat

Hovioikeuden esittelijéita ovat asessori ja
viskaali. Kelpoisuusvaatimuksena asessorin
javiskaalin virkaan on oikeustieteen kandi-
daatin tutkinto seka kokemusta tuomarin
tehtavista.

Kielitaitoa koskevana kel poisuusvaati-
muksena esittelijan virkaan on hovioikeuden
tuomiopiirin vaestdn enemmistén kielen
erinomainen suullinen ja kirjallinen taito
seké:

1) yksikielisessd  hovioikeudessa toisen
kielen tyydyttava ymméartamisen taito ja tyy-
dyttéva suullinen taito; seka

2) kaksikielisessa  hovioikeudessa toisen
kielen tyydyttava suullinen ja kirjallinen tai-
to.

My6s hovioikeuden jésen voi toimia asian
esittelijanad. Tydjérjestyksessa voidaan muu-
kin 2 momentissa saddetyt kel poisuusvaati-
mukset tayttava virkamies maaréta esitteli-
jéksi.

Tama laki
kuuta 20 .

Taman lain voimaan tullessa esittelijan
virkaan nimitettynd oleva on kielitaidon
osalta edelleen kelpoinen sellaiseen esitteli-
jan virkaan, johon han oli kielitaidon osalta
kel poinen ennen tdméan lain voimaantul oa.

Ennen tdman lain voimaantuloa maara-
gjaks edittelijaks nimitetty on kielitaidon
osalta kelpoinen virkasuhteeseen sen maa-
raajan loppuun.

tulee voimaan paivana
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Voimassa oleva |l aki Ehdotus

Esittelijan madrdaikaiseen virkasuhtee-
seen yksikieliseen tuomioistuimeen voidaan
tdman lain voimaan tultua nimitt&a viimeis-
taan 30 paivana kesakuuta 2004 paattyvaksi
madraajaks henkilo, joka tayttaa laissa
sdadetyt kelpoisuusvaatimukset muilta osin
kuin tuomiopiirin toisen kielen tyydyttavan
suullisen taidon osalta.

L aki

kar ajaoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

muutetaan 28 péivana kesdkuuta 1993 annetun kargjaoikeuslain (581/1993) 13 a §, sdllaise-
nakuin se on laissa 1182/2000 ja

lisétéan lakiin uusi 4 a § seuraavasti:

Voimassa oleva laki Ehdotus

4a8

Kargjaviskaaliks voidaan nimittéa 3 a
§:n 2 momentissa ja notaariksi 4 8:n 2 mo-
mentissa sAadetyt kel poi suusvaati mukset
tayttava henkild, jolla on karajaoikeuden
tuomiopiirin vaestdn enemmistén kielen
erinomainen suullinen ja kirjallinen taito
seka

1) yksikielisessd kardajaoikeudessa toisen
kielen tyydyttava ymmértamisen taito ja tyy-
dyttava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessa karajaoikeudessa toisen
kielen tyydyttava suullinen ja kirjallinen tai-
to.

Ahvenanmaan kérajaoikeuden notaarien
kielitaitoa koskevista kelpoisuusvaatimuk-
sista sdadetéan Ahvenanmaan itsehallinto-
lain (1144/1991) nojalla valtioneuvoston
asetuksella.
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Voimassa oleva |l aki

13a8§

Kérgaoikeudessa voi olla maaoikeuden
kasiteltavaks sdddettyja asioita varten maa-
oikeusinsingorin  virkoja. Maaoikeusinsi-
noori on toimivaltainen kéasittelemdan maa-
oikeusasi oita myds muissa maaoikeusasioita
kasittel evissa kargj doikeuksissa. Maaoikeus-
insindtrien yhteistoimintaralueista heidan
tyGtilanteensa mukaisesti madratéén oike-
usministerion paatoksella.

Maaoikeusinsingorin  virkaan vaaditaan
teknillisessd korkeakoulussa maanmittauk-
sen aalla suoritettu tehtévaan soveltuva dip-
lomi-insinGdrin tutkinto seka hyva kokemus
kiintel stétoimitusten suorittamisessa ja hyva
perehtyneisyys kiinteistojen arviointiin.

MaaoikeusinsinGori  nimitetdan  virkaan
samassa jarjestyksessa kuin kérg éuomaris-
ta sd8detddn. Tuomarinvalintalautakunnan
tulee ennen nimitysesityksen tekemista
hankkia maaoikeusinsinddrin viran hakijois-
ta maanmittauslaitoksen keskushallinnon
lausunto. Maaoikeusinsnoorilla on perus-
tudaissa  tuomareille sdadetty virassa
pysymisoikeus.

Ehdotus

13a8§

Kérgaoikeudessa voi olla maaoikeuden
kasiteltavaks sdddettyja asioita varten maa-
oikeusinsingorin  virkoja. Maaoikeusinsi-
noori on toimivaltainen kéasittelemddn maa-
oikeusasi oita myds muissa maaoikeusasioita
kasittel evissa kargjdoikeuksissa. Maaoikeus-
insindtrien yhteistoimintaralueista heidan
tyotilanteensa mukaan maaratéan oikeusmi-
nisterion asetuksella.

Maaoikeusinsingorin  virkaan vaaditaan
teknillisessd korkeakoulussa maanmittauk-
sen aalla suoritettu tehtévaan soveltuva dip-
lomi-insinodrin tutkinto seké hyva kokemus
kiintel stétoimitusten suorittamisessa ja hyva
perehtyneisyys kiinteistojen arviointiin.

Kielitaitoa koskevana kel poisuusvaati-
muksena maaoikeusinsindérin virkaan nimi-
tettdvalla on kérdj&oikeuden tuomiopiirin
vaeston enemmiston kielen erinomainen
suullinen ja kirjallinen taito seka

1) yksikielisessd karajaoikeudessa toisen
kielen tyydyttava ymmértamisen taito ja tyy-
dyttava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessa karajaoikeudessa toisen
kielen tyydyttava suullinen ja kirjallinen tai-
to.

MaaoikeusinsinGori  nimitetdan  virkaan
samassa jarjestyksessa kuin kérg éuomaris-
ta sdddetddn. Tuomarinvalintalautakunnan
tulee ennen nimitysesityksen tekemista
hankkia maaoikeusinsinddrin viran hakijois-
ta maanmittauslaitoksen keskushallinnon
lausunto. Maaoikeusinsndorilla on perus-
tudaissa tuomareille sdadetty virassa-
pysymisoikeus.

Tama laki
kuuta 20 .

Taman lain voimaan tullessa kéardjavis-
kaalin virkaan nimitettynd oleva on kielitai-
don osalta edelleen kelpoinen sellaiseen ké&-
rdjaviskaalin virkaan, johon han oli kieli-
taidon osalta kelpoinen ennen tadman lain
voi maantul oa.

Ennen tdman lain voimaantuloa maara-
ajaks kardjaviskaaliks nimitetty on kieli-
taidon osalta kelpoinen virkasuhteeseen sen
madraajan loppuun ja ennen taman lain
voimaantuloa notaariks nimitetty harjoitte-
lukauden loppuun.

tulee voimaan péivana
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Voimassa oleva |l aki

Ehdotus

Kargjaviskaalin maar &aikaiseen virkasuh-
teeseen ja notaariks yksikieliseen tuomiois-
tuimeen voidaan taman lain voimaan tultua
nimittda viimeistdan 30 paivana kesdkuuta
2004 paattyvaksi maaraajaksi henkild, joka
tayttaa laissa sadddetyt kel poisuusvaati muk-
set muilta osin kuin tuomiopiirin toisen kie-
len tyydyttéavan suullisen taidon osalta.

L aki

korkeimmasta hallinto-oikeudesta annetun lain 2 a 8:n muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

muutetaan Korkeimmasta hallinto-oikeudesta 22 péivana heindkuuta 1918 annetun lain
(17/1918) 2 a §:n 3 momentti, sellaisena kuin se on laissa 107/2000, seuraavasti:

Voimassa oleva | aki

Sivutoimisen jésenen kel poisuusvaati-
muksena on soveltuva ylempi korkeakoul u-
tutkinto tekniikan tai luonnontieteiden alal-
ta. Lisaks hdnelta edellytetéan, ettd hadn on
perehtynyt sovellettavaan lainsd&dannon
alaan kuuluviin tehtaviin.

Ehdotus

Sivutoimisen jésenen kel poisuusvaati-
muksena on soveltuva ylempi korkeakoul u-
tutkinto tekniikan tai luonnontieteiden alal-
ta. Lisdks hdnelta edellytetéan, ettd han on
perehtynyt sovellettavaan lainsdadannon
alaan kuuluviin tehtaviin. Kielitaitoa koske-
vana kel poisuusvaatimuksena ympéaristtasi-
antuntijaneuvokseksi nimitettavalla sivutoi-
misella jasenella on suomen kielen hyva
suullinen ja kirjallinen taito seka ruotsin
kielen tyydyttéva suullinen ja kirjallinen tai-

Tama laki
kuuta 20 .

Ennen tdman lain voimaantuloa maara-
ajaks sivutoimiseks jaseneksi nimitetty on
kielitaidon osalta kel poinen sivutoimisen j&-
senen tehtavaan sen maaraajan loppuun.

tulee voimaan péivana
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L aki

hallinto-oikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan padtoksen mukai sesti

lisataan 26 paivana maaliskuuta 1999 annettuun hallinto-oikeuslakiin (430/1999) uus 8 a 8§
seka 10 8:84n, sellaisena kuin se on laissa 106/2000, uusi 2 momentti seuraavasti:

Voimassa oleva | aki

108
Esittelijat

Ehdotus

8as§

Asiantuntijaj&senten kielitaitoa koskevat
kel poi suusvaati mukset

Hallinto-oikeuden asiantuntijajaseneks ja
varajaseneks voidaan maaratd 8 8:ssa saa-
detyt kelpoisuusvaatimukset tayttéava henki-
16, jolla on hallinto-oikeuden tuomiopiirin
vaeston enemmiston kielen hyva suullinen ja
kirjallinen taito seka:

1) yksikielisessd hallinto-oikeudessa toi-
sen kielen tyydyttava ymmartamisen taito ja
tyydyttava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessa hallinto-oikeudessa toi-
sen kielen tyydyttava suullinen ja kirjallinen
taito.

Ahvenanmaan hallintotuomioi stuimen
asiantuntijajasenten ja varajasenten kieli-
taitoa koskevista kelpoisuusvaatimuksista
sdadetddn Ahvenanmaan itsehallintolain
(1144/1991) nojalla valtioneuvoston asetuk-
sella.

108
Esittelijat

Kielitaitoa koskevana kel poisuusvaati-
muksena esittelijan virkaan on hallinto-
oikeuden tuomiopiirin vaestén enemmiston
kielen erinomainen suullinen ja kirjallinen
taito seka:



Voimassa oleva |l aki
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Ehdotus

1) yksikielisessd hallinto-oikeudessa toi-
sen kielen tyydyttava ymmartamisen taito ja
tyydyttava suullinen taito; seka

2) kaksikielisessa hallinto-oikeudessa toi-
sen kielen tyydyttéava suullinen ja kirjallinen
taito.

Tama laki tulee voimaan paivana
kuuta 20 .

Ennen tdman lain voimaantuloa maara-
ajaks maaréatty asiantuntijajasen ja varaja-
sen on kielitaidon osalta kelpoinen tehté-
vaan sen maaraajan loppuun.

Téaman lain voimaan tullessa esittelijaks
nimitettynd oleva on kielitaidon osalta edel-
leen kelpoinen sellaiseen esittelijan virkaan,
johon héan oli kielitaidon osalta kelpoinen
ennen taman lain voimaantul oa.

Ennen tdman lain voimaantuloa maara-
gjaks edttelijaks nimitetty on kielitaidon
osalta kelpoinen virkasuhteeseen sen maa-
raajan loppuun.

Méaaraaikaiseks esittelijaksi virkasuhtee-
seen yksikieliseen hallinto-oikeuteen voi-
daan tamén lain voimaan tultua nimittéa
viimeistdan 30 paivana kesdkuuta 2004
paattyvaks maaraajaksi henkil 6, joka tayt-
téa laissa saddetyt kelpoisuusvaatimukset
muilta osin kuin tuomiopiirin vaeston toisen
kielen tyydyttavan suullisen taidon osalta.
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L aki

tybtuomioistuimesta annetun lain 6 8:n muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

muutetaan tydtuomioistuimesta 31 péivana heindkuuta 1974 annetun lain (646/1974) 6 §,
sellaisena kuin se on laissa 214/2000, seuraavasti:

Voimassa oleva | aki

68
Ty6tuomioistuimen jaseneks ja vargdse-
neks voidaan nimittéd kaksikymmenta
vuotta tayttanyt Suomen kansalainen, joka
e ole konkurssissa ja jonka toimintakel poi-
suutta e ole rgjoitettu.

Presidentti, tydtuomioistuinneuvos ja j&
sen sekd vargiasen on velvollinen eroamaan
tayttéessdan 67 vuotta

Ehdotus

68

Ty6tuomioistuimen jaseneks ja vargdse-
neks voidaan nimittéd kaksikymmenta
vuotta tayttanyt Suomen kansalainen, joka
e ole konkurssissa ja jonka toimintakel poi-
suutta e ole rgjoitettu.

Tybtuomioistuimen jaseneksi ja varajése-
neks voidaan nimittda 1 momentissa seké 2
8:n 2 momentissa saadetyt kel poisuusvaati-
mukset tayttdva henkild, jolla on suomen
kielen hyva suullinen ja kirjallinen taito se-
ka ruotsin kielen tyydyttava suullinen ja kir-
jallinen taito.

Tybtuomioistuimen 2 8:n 3 momentissa
tarkoitetut jasenet tulee nimittaa siten, etta
heiddn keskuudessaan on riittévasti seka
suomen kielen taitoisia jasenia etté ruotsin
kielen taitoisia jasenia.

Presidentti, tydtuomioistuinneuvos ja j&
sen sekd vargiasen on velvollinen eroamaan
tayttéessdan 67 vuotta

Tamé laki tulee voimaan
kuuta 20 .

Ennen tdman lain voimaantuloa maara-
gjaks tyGtuomioistuimen jaseneks ja vara-
jaseneksi nimitetty on kielitaidon osalta kel-
poinen tehtdvaan sen maaraajan loppuun.

péivana
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10.

L aki

patentti- jarekisterihallituksen valitusasioiden kasittelysta annetun lain 9 8:n muuttamisesta

Eduskunnan p&dtoksen mukai sesti

lisdtédan patentti- ja rekisterihallituksen valitusasioiden kasittelysta 26 péivana kesakuuta
1992 annetun lain (576/1992) 9 §:88n uus 2 momenitti seuraavasti:

Voimassa oleva | aki

Ehdotus

Kielitaitoa koskevana kel poisuusvaati-
muksena yli-insndorineuvokseksi maar atta-
valla on suomen kielen hyva suullinen ja
kirjallinen taito seka ruotsin kielen tyydytta-
véa suullinen ja kirjallinen taito.

Tama laki tulee voimaan péivana
kuuta 20 .

Ennen tdman lain voimaantuloa maara-
ajaks maaratty yli-insinborineuvos on kieli-
taidon osalta kelpoinen tehtdvaan sen maa-
raajan loppuun.



